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Chapter I General Provisions
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Article 1 The term "school" as used in this Act means kindergarten, elementary
school, junior high school, compulsory education school, high school, secondary
education school, special needs education school, university, and college of
technology (KOSEN).
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Article 2 (1) Schools may only be established by the national government
(including the national university corporation provided in Article 2, paragraph
(1) of the National University Corporations Act (Act No. 112 of 2003), and
Institute of National Colleges of Technology, Incorporated Administrative
Agency; the same applies below), local government (including public university
corporations provided for in Article 68, paragraph (1) of the Local Incorporated
Administrative Agency Act (Act No. 118 of 2003) (referred to below as "public
university corporations"); the same applies in the following paragraph and
Article 127), and incorporated educational institutions provided in Article 3 of
the Private Schools Act (Act No. 270 of 1949) (referred to below as
"incorporated educational institutions")
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(2) In this Act, national school means schools established by the national
government, public school means schools established by the local government,
and private school means schools established by the incorporated educational

institution.
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Article 3 A person that intends to establish a school must establish it according
to the type of school, and in compliance with the standards of establishment
relating to equipment, organization, and others specified by the Minister of

Education, Culture, Sports, Science and Technology.
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Article 4 (1) The establishment and abolition of schools, changes in management,
or other matters prescribed by Cabinet Order (referred to as "establishment
and abolition, etc." in the following Article) stated in the following items, must
be approved respectively by a person specified in those items. Among these
schools, the same will apply to the ordinary courses (referred to below as "full-
time courses") for high schools (including upper courses of secondary education
schools), courses provided at night, or at other special times or periods
(referred to below as "part-time courses"), and courses providing education
through correspondence (referred to below as "correspondence courses"),
university faculties, graduate schools and academic units of graduate school ,
and university departments in Article 108, paragraph (2).
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(i) public or private university and college of technology: Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology;
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(i1) high schools, secondary education schools, and special needs education
schools established by a municipality (this includes public university
corporations established independently by a municipality or in cooperation
with other municipalities; the same applies in the following Article, Article
13, paragraph (2), Article 14, Article 130, paragraph (1), and Article 131):
Prefectural Board of Education;
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(iii) private kindergarten, elementary school, junior high school, compulsory
education school, high school, secondary education school, and special needs
education school: prefectural governor.
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(2) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, a person



establishing a school stated in item (i) of that paragraph is not required to

obtain approval in that paragraph when conducting the following matters. In

such a case, a person establishing the relevant school must notify the Minister

of Education, Culture, Sports, Science and Technology of this in advance, as

provided by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and

Technology:
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(i) establishing a university faculty or an academic unit of graduate school or a
university department under Article 108, paragraph (2), that does not
involve a change of type or field of the degree granted by the relevant
university;
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(ii) abolishing a university faculty or academic unit of graduate school or a
university department in Article 108, paragraph (2);
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(iii) matters prescribed by Cabinet Order, beyond what is stated in the
preceding two items.
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(3) For cases in which there is a notification as referred to in the preceding
paragraph; when the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology finds matters stated in that notification which are not compliant
with laws and regulations relating to matters including equipment, class, or
others, the Minister may order the person giving the notification to take
necessary measures.
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(4) The provisions provided for in paragraph (1) does not apply to high schools,
secondary education schools, and special needs education schools established
by designated cities provided for in Article 252-19, paragraph (1) of Local
Autonomy Act (Act No. 67 of 1947) (referred to below as "designated cities")
(this includes public university corporations established independently by
designated cities or in cooperation with other municipalities). In such cases, a
person establishing the relevant high school, secondary education school, or



special needs education school, must notify the prefectural board of education
in advance when attempting to conduct matters for which it is deemed one
must obtain approval, pursuant to the provisions of that paragraph.
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(5) The standard for types of degrees and changes in field under paragraph (2),
item (i), is to be specified by the Minister of Education, Culture, Sports,

Science and Technology.

FWUSRD " WAL, ZORET OHEOKERILEEZITEY L T25LE1T. H5
MW, HEMROHABFTEERITEITHZRT TR B 20,

Article 4-2 When a municipality attempts an establishment or abolition, etc. of a
municipal kindergarten, it must notify the prefectural board of education in

advance.
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Article 5 The management of a school is to manage the school that is established,
and bear costs for that school except as otherwise specially provided for by laws

and regulations.
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Article 6 Schools may collect tuition fees; provided, however, that this may not
be collected for compulsory education in national or public elementary schools,
junior high schools, compulsory education schools, the lower courses of
secondary education schools, or elementary school courses and junior high

school courses in special needs education schools.

FEER PRIOE. REAOHEBOBE ZENRITHIER LR,
Article 7 School must have a school principal and a considerable number of

teachers.
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Article 8 Matters relating to qualifications of school principals and teachers
(except for those to whom the Education Personnel Certification Act (Act No.
147 of 1949) applies) are to be prescribed by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, beyond what is specified separately by law.
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Article 9 Any persons falling under any of the following items may not become

school principals or teachers:

—  FEERLL EoOJHICRE b

(i) a person who has been sentenced to imprisonment without work or heavier
punishment;
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(i1) a person whose certificates have ceased to be effective due to falling under
Article 10, paragraph (1), item (i1) or (iii) of the Education Personnel
Certification Act, and for whom 3 years have not passed since that day of
expiration;

= HEWMBRTHER T &HE -EHOOH HE COHEIC L RFPIRE T oLy
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(iii) a person who has lost their certificates due to receiving disposition
pursuant to the provisions of Article 11, paragraphs (1) through (3) of the
Education Personnel Certification Act, and for whom 3 years have not
passed;
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(iv) a person who, on or after the date of the enforcement of the Constitution of
Japan, formed or belonged to a political party or other organization which
advocates the overthrow by force of the Constitution of Japan, or the
government established under it.
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Article 10 Private schools must specify a school principal, and universities and
colleges of technology must notify the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology, and schools other than a university or college of
technology must notify the prefectural governor.
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Article 11 School principals and teachers may take disciplinary action against
pupils and students, when it is found educationally necessary and as provided
by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology;
provided, however, that no corporal punishment may be inflicted.
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Article 12 The school, as provided for separately by law, must conduct health
checkups and other necessary measures for health, in order to maintain and
promote the health of young children, pupils,students, and staff members
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Article 13 (1) For cases in which schools stated in each item of Article 4,
paragraph (1) comes to fall under any of the following items, the respective
persons specified in each item of that paragraph may order the closure of the
relevant school:

— ETOHEICHEICER L L X
(1) when the provisions of laws and regulations are intentionally violated;
ZOERORECIVZOEN L ATIGER L L E

(i1) when an order that was given by the person pursuant to the provisions of
laws and regulations are violated;
= ARNEAUEREZ{TDRN O LE
(ii1) when classes are not conducted for 6 months of more.
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(2) The provision of the preceding paragraph applies mutatis mutandis to
kindergartens established by a municipality. In this case, the terms "the
respective persons specified in each item of that paragraph" in that paragraph,
and "the person" in item (ii) of that paragraph, are deemed to be replaced with
"the prefectural board of education".
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Article 14 The prefectural board of education for schools established by
municipalities except universities and colleges of technology, and the
prefectural governor for private schools except universities and colleges of
technology, may order changes when the relevant schools violate the provisions
of laws and regulations, or regulations defined by the prefectural board of
education or the prefectural governor, regarding equipment, class, or other
matters.
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Article 15 (1) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology finds that public or private universities or colleges of technology to
be in violation of the provisions of laws and regulations relating to equipment,
class, or other matters, it may recommend the relevant schools to take
necessary measures.
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(2) If the matters stated in the relevant recommendation (referred to as
"recommended matters" in the following paragraph) remains unimproved after
the recommendation made under the provisions of the preceding paragraph,
the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology may order
changes to be made towards the relevant school.

3 CEEMFREIL, ATEOBEICL2MBTICL 2 ThRBEEFEILEI NV
AT, MR L, YBEFEEHICR DML M T 5 Z LN TE D,

(3) If the recommended matters remains unimproved after the order made under
the provisions of the preceding paragraph, the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology may order the relevant school to abolish the
organizations relating to the relevant recommended matters.
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(4) When found necessary in order to give a recommendation under the
provisions of paragraph (1), or to issue an order under the provisions of
paragraph (2), or those referred to in the preceding paragraph, the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology may request the relevant

school to submit a report or documents.

BE BEHF
Chapter II Compulsory Education
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Article 16 Custodians (meaning a person who has parental authority over a child
(or if there are no persons who have parental authority; a guardian of a minor);
the same applies below) have the obligation to have their child receive a nine-
year general education, as prescribed in the following Article.
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Article 17 (1) Custodians have the obligation to enroll their child in an
elementary school, the lower course of compulsory education school or an
elementary school course of a special needs education school from the first
school year that begins on or after the day following the day that the child
reaches six years of age, until the end of the school year that includes the day
on which the child reaches twelve years of age; provided, however, that when a
child has not completed the program of an elementary school, the lower course
of compulsory education school or an elementary school course of a special
needs education school by the end of the school year that includes the day on
which the child reaches twelve years of age, the period is to be extended until
the end of the school year that includes the day on which the child reaches
fifteen years of age (when the child completes the program during that period;
until the end of the school year that includes the day on which the child
completes the program).

2 IREEHI. FAVNFROBEE, FHEE RO R B R LRI SR PR D /N
DREZET LI H OB R LURIZBIT D RAOFHEDOHD G, il FImIZE L H
DETLFEDOKDY £T, TNaPPER. BHHBFROBRERE, THEEFFK
DRI ST R SR AL DO PR S0 8 G 2B D,

(2) Custodians have the obligation to enroll their child in a junior high school,
the upper course of compulsory education school, the lower course of secondary
education school, or a junior high school course of a special needs education
school from the first school year that begins on or after the day following the
day on which the child has completed the program of an elementary school, the
lower course of compulsory education school or an elementary school course of
a school for special needs education until the end of the school year that
includes the day on which the child reaches fifteen years of age.
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(3) Necessary matters regarding the demand for performance of obligations
referred to in the preceding 2 paragraphs, and other matters regarding the
performance of such obligations, are to be prescribed by Cabinet Order.
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Article 18 Pursuant to the provisions provided for in paragraph (1) or (2) of the
preceding Article, with regard to children whose custodians are obligated to
enroll them in a school (referred to below as "school-aged child" or "school-aged
student") but who are deemed to be unable to be enrolled in the school due to
health impairment, incomplete growth development, and other unavoidable
circumstances, the municipal board of education may postpone or exempt the
custodian of such children from the obligation under paragraph (1) or (2) of
that Article, as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,

Science and Technology.

FHLk REEBIC L ST, BRFRE LD b 5 PR B T T A E DO RER
Zxf LCid, WlTRN L, BERE A L5 2 R 50,

Article 19 Municipalities must provide necessary assistance to custodians of
school-aged children or school-aged students who are found to encounter
difficulties in receiving education for economic reasons.
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Article 20 A person who employs school-aged children or school-aged students
must not prevent the relevant school-aged children or students from receiving

compulsory education due to such employment.
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Article 21 The general education that is provided in the form of compulsory
education is to be provided with the aim of achieving the following objectives,
in order to realize the purposes provided for under Article 5, paragraph (2) of
the Basic Act on Education (Act No. 120 of 2006):
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(i) promoting social activities inside and outside school, and fostering an
attitude of proactive participation in shaping society, and contribution
towards the development of it based on a spirit of autonomy, independence

and cooperation, normative consciousness, fair judgment and public spirit;
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(ii) promoting nature-based experiential activities inside and outside school,
and developing a spirit of respecting life and nature, and an attitude of
contribution towards the preservation of the environment;
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(iii) fostering a proper understanding of the current state and history of our
country and homeland, fostering attitudes of respecting traditions and
cultures and loving our country and homeland which nurtured them, while
also cultivating of attitudes of respecting other countries and contributing
towards peace and development of an international society through a
proactive understanding of foreign cultures;
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(iv) developing fundamental understanding and skills regarding matters
necessary in daily life included in the roles of family and home, clothing, food,
housing, information, and industry;

. BEEICHLEY, AEICLEREREAZELEFE L, HHT 2 #7282 5&
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(v) becoming familiarized with reading, and developing fundamental abilities
for properly understanding and using Japanese Language necessary for daily
life;
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(vi) developing fundamental abilities for properly understanding and
processing quantitative relationship necessary for daily life;
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(vii) developing fundamental abilities for scientific understanding and
processing of natural phenomena in daily life through observation and
experimentation;
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(vii1) developing habits necessary for a healthy, safe, and happy life; developing
physical strength through exercise, and promoting harmonious mental and
physical development;

U AEIEZH L S ENTT 2 ESE, i, CEZ OO ZMIT O TR 22 B &
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(ix) developing fundamental understanding and skills regarding art forms,
including music, art, and literature which brightens and enriches daily life;

11
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(x) developing fundamental knowledge and skills regarding employment, an
attitude of valuing labor, and an ability to make career choices for the future
in accordance with individuality.

FoE SR
Chapter III Kindergarten

otk SHREIL. BEBEBEROEOROBEOEELEE S DL LT, HRZMk
B L. HDEOESLHLRREDIZOIZHE Y RREEZ 5 AT, TOLFDORELZRT S
ZEEEHET D,

Article 22 A kindergarten is to cultivate the foundations for compulsory and
further education, provide childcare, provide an appropriate environment for
the healthy growth of young children, with the purpose of nurturing their
mental and physical development.
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Article 23 Education in kindergarten is to be provided with the aim of achieving
the following purposes, in order to realize the objectives provided in the
preceding Article:

—  fEEE, B TERBRAEEDOIZOICHER RN EHIE LR, FIRFERKE DR
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(i) nurturing basic habits necessary for a healthy, safe, and happy life, and
promoting the harmonious development of various bodily functions;

= O EFHEEEZBLT, BATINCSMT 2BELE S & & HICHERELH TR A~
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(i1) nurturing an attitude of participation, deepening a sense of trust towards
family and familiar people, and developing the formation of independence,
discipline, a cooperative spirit, and normative consciousness, through group
living;

= HERtESAEIE, AR ORRICH T LHEEZR D, ZROICT D E LV ERE
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(ii1) nurturing interest towards familiar social life, life and nature, and
developing the formation of a correct understanding, attitude, and ability to
think towards them;
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(iv) guiding towards the correct use of words, and nurturing an attitude of
intention to understand others' words, through daily conversation, and

12



familiarizing with picture books and stories, etc.;
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(v) nurturing rich feelings and the ability to express oneself, through

familiarizing with music, physical expression and creating things, etc.
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Article 24 In kindergarten, education is to be provided in order to realize the
purposes provided in Article 22, as well as working to support education in
early childhood provided locally and in the home, such as giving advice and
providing necessary information in response to relevant persons including
custodians and local residents seeking advice, for a wide range of issues

regarding education in early childhood.

Bt SHEREOBERELOMORETNRICEAT 2 FHIT, H o+ R AOE
+=ROBUEIHEN, TR A RENED D,

Article 25 (1) Matters for kindergarten curriculum and others relating to the
contents of childcare are to be prescribed by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, under the provisions pursuant to Articles 22
and 23.

2 SCHEMFEREIL. ATEOBEIC L SHEROEEREZ OMORERNFICET LF
HZEDHICH > Td, WERALE (W AFEEREEE A +HUS) HBE+sk
B HOBEIC LY BEFEAMZICE L CTHBFS TED &M (FHEE =5 0ORE
FTCBT 2R B ORI LIRS, ) WITHFERTOF EHICET2HEF. &k
BHEOREHRBMIOHEE BT 268 CEH/EERE L TES) BHEE—H
OBEIZ L EBFREDED 2 NIREERGEE Z &b R OBEBREZL DMOHE KL
RBEOARICET 2 HIEL OREVEDOREMRIZEE L2 TIER 520,

(2) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
prescribes matters for kindergarten curriculum and other things relating to the
contents of childcare pursuant to the provisions under the preceding paragraph,
1t must ensure consistency with the standards of the child welfare facilities
specified by Cabinet Office Order pursuant to the provisions of Article 45,
paragraph (2) of the Child Welfare Act (Act No. 164 of 1947) (limited to the
parts related to the portion of childcare in a nursery center of item (iii)), and
curriculum and other matters related to the contents of education and
childcare of child center in coordination between kindergarten and center for
early childhood education and care specified by the competent minister
pursuant to Article 10, paragraph (1) of the Act on Advancement of
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Comprehensive Service Related to Education, Child Care of Preschool Children
(Act No. 77 of 2006).

3 A REIR, BHOYMEOBEREZOMOREBENEIZET 52 FHEED
HEXE, HOM U, NEREKEICHE LT b0,

(3) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
prescribes matters including kindergarten curriculum relating to the contents
of childcare under the provision of paragraph (1), the Minister must consult
with the Prime Minister in advance of doing so.

B NE SHEEICART 52 LD TE LT, W= b, /NPT DI 2
THLETOHRES D,

Article 26 A person eligible to enter a kindergarten is to be a young child from
three years of age until reaching the time of commencement for entering
elementary school.

Btk RIS, ER. BEEROEG L B RT TR 5 R0,

Article 27 (1) Kindergartens must have a principal, vice principal, and teachers.

2 HHEREICIE, AEEICHET 2 b 001, BIREE. Focn. fEEcn. &EHGH.
KEAGH, FHEIE. BREDMEGTOMOLERBEZE Z LN TEX S,

(2) Kindergartens may have a deputy principal, senior teacher, advanced skill
teacher, yogo teacher, diet and nutrition teacher, administrative staff,
assistant yogo teacher, and other necessary staff, beyond what is provided for
in the preceding paragraph.

3 HHOBEZ»PDOLT, BEELES &S LTOMANOFHFDOH H L 1T,
BHEBENRNIENTE D,

(3) Notwithstanding the provision of paragraph (1), when staffed with a deputy
principal, or there are other special circumstances, it may not be necessary to
have a vice principal.

4 RHEZ, FEZzOnrEEY, fiEMEZEET 5,

(4) The principal is to take charge of kindergarten duties, and supervise staff
members.

5 FIEERIZ. HMEZMT, maeid THEBZz NS LD,

(5) The deputy principal is to aid the principal, and take charge of kindergarten
duties under the kindergarten principal's orders.

6 #HEHIE. HE RIREZEOHEICHSTL, BELXCREIEE) 28T, HE%
FEE L, KRBTGS CSRDOREE SN &5,

(6) The vice principal is to aid the principal (in kindergartens with a deputy
principal; the principal and deputy principal), organize kindergarten duties,
and take charge of childcare for young children as necessary.

7 EwmEEaE. BRE @BIFERRZEOHREICH ST, BRAVCRIREE) KUHE#EH %
BiF, mEx= g CRERBO - HEZEEL, WRICHIROREZONI ED,
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(7) The senior teacher is to aid the principal (in kindergartens with a deputy
principal; the principal and deputy principal) and the vice principal, organize a
part of kindergarten duties under their orders, and take charge of childcare for
young children.

8 FREHGHIL. WEROREELONIED | WNCEHZ OMOFREIZH LT, RED
BEMROREDOTDICLERIBER OB EZ1T 9,

(8) The advanced skill teacher is to take charge of childcare for young children,
and give necessary guidance and advice to staff members including teachers,
for the improvement and enhancement of childcare.

9 FalE., hIRORFEZ NI E S,

(9) Teachers are to take charge of childcare for young children.

10 FRIOFEEDOH LD & EIT, FE—HOBEIT»ND LT B2 TH#EG T
HAZES 2 ENTE D,

(10) In case of special circumstances, assistant teachers or lecturers may be
positioned in place of teachers, notwithstanding the provision of paragraph (1).

11 FROEFCES LLERHDLLROL LR, FLEHOHE I DL, H
R (AFERZE S SOHEICH > TE, ERAVRIREE) KOEBEHEZT, a2 T
RBEO—MABEI L, WO R OEEIRBORER WEHEZ DS &5 FHH
MAES ZENTE S,

(11) When it is found necessary in light of the actual circumstances of the school,
a senior teacher may be positioned to aid the principal (in kindergartens with a
deputy principal, the principal and deputy principal) and vice principal,
organize a part of kindergarten duties under their orders, and take charge of
the protective care or guidance and management of nutrition for young
children of paragraph (7).

o FNE FHoTEREANHE, FNEHEAOE A+ H2OE+EHEE TWOIZE N+
EBENHNUSEE TOREIE, ShHEEICHENT 5,

Article 28 Provisions of Article 37, paragraphs (6), (8), and (12) through (17),
and Articles 42 through 44 apply mutatis mutandis to kindergartens.

FUE PER
Chapter IV Elementary School

B uE NERIE, DEORBEIS LT, BEHEFEE L TN EHAED S b
SN b0 xS Z 2 BN ET 5,

Article 29 The purpose of elementary school is to provide the fundamentals of
general education provided as compulsory education, in accordance with the
children's mental and physical development.

BT NFRICBT 2EE IR, AIRICHET 2 B2 EZE T 570 DICBHE RS
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BWTH L+ —REFICHBITHEZELT 2L 2T b0 ET 5,

Article 30 (1) Education in elementary school is to be provided with the aim of
achieving the objectives stated in each item of Article 21 as required in order to
realize the purpose provided in the preceding Article.

2 AHEOBEICBWTIE, AEICh Y FET L EEN OIS K5 A7k
LOEREZEGESELLEHIC, ZNLEEH L CTRREZ R T 2 720N EREE
71, M, REOZOMDOEN 2 1L << B ERIICFEICRY M BELE S 2
ST, FRICEZ AW RITIER 5720,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, in order to foster the
foundation of study throughout one's life, it must be kept in mind especially to
acquire fundamental knowledge and skills, and nurture abilities to resolve
issues by utilizing such knowledge and skills, which include the ability to think,
make judgements, and express thoughts and feelings, as well as develop an
attitude to engage proactively in studies.

Fat—5% IFERICENTE, AIRE—HOBEICL D BEOZERICET 2L 9. &
BIREZITOICHLY REOEKBRINZRFEER, FBICKRT o7 « TIHER EHHak
HARBRIGE), B RMEBREEZ OO ERIEEI O REIIE DL 6D LT D, ZOHAIT
BT, H2HHBEREEZ OO BRI &K O BIFREERS & oE#EIZ oy hdfE L 72
TR 6700,

Article 31 In elementary school, in order to contribute to the achievement of
objectives under the provisions of paragraph (1) of the preceding Article, efforts
are to be made towards the enhancement of experiential study activities for
pupils, especially volunteering activities, social service experience activities,
nature-based experiential activities, and other experiential activities, when
providing educational guidance. In this case, sufficient considerations must be
given towards the collaboration between organizations relating to social
education, and other bodies and institutions concerned.

BTk INEROERERIT, NELT D,

Article 32 The course term for elementary school is to be 6 years.

Bt =% INFROBERBICET2HEIZT, FoHFUELAVE =FFOBEICED,
SRR FREDNED D,

Article 33 Matters regarding the elementary school curriculum are to be
prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, in compliance under the provisions of Articles 29 and 30.

BEAWE NERICB T, ORI RO B E % 7 SORR B3 X SRR
MEEDLFEAT DBEAKZFZLN L2 ide b,
Article 34 (1) In elementary school, textbooks authorized by the Minister of

16



Education, Culture, Sports, Science and Technology, or textbooks under the
authorship of the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and
Technology must be used.

2 AHEHICHRET 2HFAXE (UTZoRICEBWNT FERAKE) Lo, ) ORNE
B FEREOED H & ZAIZ LD iiek LIcERNTE (EFri, B
ZOMANDOIBIZ LIS TIERHE T D2 N TERVWIFXNTIEO NS TH DT, &
THAERICEA2ERUEOHIZHIN DI b DE NS, ) THLIEM NP DH5EITIL.
FIEOBECHPD LT, CHREREDOEDDL EZAICEY, REOHEBEOREL
KOO MENSH D EBOLNLHABHRBEO BT, #HBRHKEICR A TYZ
BMEENT 520N TE D,

(2) If there are teaching materials which are electronic or magnetic records
(meaning a record used in computerized information processing which is
created in electronic form, magnetic form, or any other form that cannot be
perceived by human senses) of the contents of textbooks provided in the
preceding paragraph (referred to below as "textbooks" in this Article), which
were recorded as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology, the relevant teaching materials may be used in place
of the textbooks, in part of the curriculum found to be necessary in order to
enhance education for pupils, as provided by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology, notwithstanding the provision of that
paragraph.

3 AIEICHET 2HAICR N T, #HREESE, BEREETOMO R FAREDED S
FEHICIVBRAXKELZEA L TFEE T2 2 EREERIBEIZS L, R HMEIZH
WHNTE T, RIS OIER UL E R~ DLW ZE OMORIEIZHE T 5 B & E 75
BB THWD ZLICR Y AIREL R D HIETIRET 2 Z LT L YRg i E o7 H
FONEOCREAZEBIELMNER DL LRBOLILD & EIE, CHHFREOED D
ETAILEY HEBREOEHMXIT—HIZBW T, HRAKEIR L TYEEM 2
HATHZ N TED,

(3) In the case provided for under the preceding paragraph, when it is found
necessary to reduce the level of difficulty in learning for the relevant pupils, by
giving guidance using methods enabled by using the teaching materials
provided in that paragraph in electronic computers, including enlarging figures
and characters used in textbooks or converting them to audio, for pupils with
difficulty learning using textbooks on grounds specified by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology including visual
impairment and developmental disorders, the relevant teaching materials may
be used in place of the textbooks, in part or all of the curriculum, as provided
for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

4 FRANEROS _HICHET 2B U OEH T, AiRERb DX, ZhifE
HTsZ&nTEd,

(4) Teaching materials except textbooks and teaching materials provided in
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paragraph (2), may be used, as long as they are beneficial and appropriate.

5 FH—HOMEDOHFEIRLIBRAKZFICE LHERFRE ST L-00%FHRSSE (HFK
ITBGHARTE (WA -+ =FEa%E 1+ 5) BNARICHET 2HEZ V5, LUTIFH
Co, ) IZ2OWTiX, IR TED D,

(5) Councils, etc. (meaning an organization provided in Article 8 of the National
Government Organization Act (Act No. 120 of 1948);. the same applies below),
for study and deliberation on textbooks in relation to applications for

authorization under paragraph (1), are to be prescribed by Cabinet Order.

FotHk THMNOBEEZERIT. RICEHT 1750 20 iR LT %
MAITARETHOTHMOREDEHE I IT R H 5 LRODLRENH S & XX, ZOKRH#E
FIZR LT, REOHFEELEZMT LI N TED,

Article 35 (1) When there is an pupil whose delinquent acts are found to
interfere with other pupils' studies, such as repeatedly committing one or more
of the following acts, a municipal board of education may order the suspension
of that pupil to its custodians:

— MO WREIZEE, L OEFEIIME FOBRE 52 5174

(1) acts which inflict injury, mental and physical suffering, or loss of property
upon otherpupils;

= BBICEENILEOERE 5 A DTS

(i1) acts which inflict injury or mental and physical suffering to staff;

= Ja TRk 2 HBE T 51T 4

(iii) acts which damage facilities or equipment;

WU R¥EZOMOEBEIEE O I 4 15T D174

(iv) acts which interfere with the implementation of classes including
educational activities.

2 TWHHOHEZERIL, AIHEOBEICL Y HEELEZGT HGI2E. oD
hEHFOBRRLZIERT 5 & &bz, HAROHIM 250 Lo CEL LA LT nidz
SRR

(2) When a municipal board of education orders the suspension of an elementary
school pupil pursuant to the provisions of the preceding paragraph, it must
hear the opinions of the custodians in advance, and issue a document stating
the reason and period.

3 HIEICHET 2 HO0IE), HEEEOMSOTEICHELLEREE X, HEER
SHAICED DL LD ET D,

(3) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, the necessary
matters for procedure to order suspension are to be prescribed by the board of
education regulations.

4 HHTAOBEZE ST, HFELOMSICR D R EO HFEEIEOHIMIC KT 55 E
(XD ZREDOMDOBE LLEREELZHET LD LT 5,

(4) A municipal board of education is to take necessary measures for education,
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including supporting the learning of thepupil in relation to the suspension
order during the period of the pupil's suspension.

BETRAE FWICELRVTFIE, DNERICAZESED Z LR TE 20,
Article 36 A child under school age may not be enrolled in an elementary school.

o ESR R BRE BOE. Bem, EEAGE M OV FBE 2 BT idZe
SRR

Article 37 (1) Elementary school must have a school principal, vice principal,
teachers, yogo teachers, and administrative staff.

2 NFRICIE, BEEICHET 20010, BIRE. FH¥Ecn. HEEEn. RELG
ZTOMMERIHE 2 E < Z LN TE D,

(2) Elementary school may have a deputy principal, senior teacher, advanced
skill teacher, diet and nutrition teacher, and other necessary staff, beyond
what is provided for in the preceding paragraph.

3 HWHOBEIHr»rPLT, BIKEZES L EZOMFFHIOFEDODH 5 & S 1FHEH
T, BiELZONIELTEHREwAEL & XIIEREIGHE, FOFEEOH D L X 1THE
BB %, TNENENRNWI ENTE D,

(3) Notwithstanding the provision of paragraph (1), it may not be necessary to
have a vice principal when staffed with a deputy principal or when there are
other special circumstances, a yogo teacher if there is a senior teacher taking
charge of protective care, or administrative staff if there are special
circumstances.

4 REEZ, REEzOMSEY, iBMELZEET 5,

(4) The school principal is to take charge of school duties, and supervise staff
members.

5 RIKEIX. REZWT, MmEzZ T KRB 2N ED,

(5) The deputy principal is to aid the school principal, and take charge of school
duties under school principal's orders.

6 RBIREEZ. REICFEULRH DL XITZTOMBGEREL, REBKR T2 L XX O
BEiTH9, ZOHBEIZBNT, BIREN AU ELL LXE, HONUDKRENTED
TNEfF T, 2O AR L, U7,

(6) The deputy principal is to represent duties in place of the school principal
when the school principal is unable to perform the school principal's duties,
and perform school principal's duties when the position of the school principal
becomes vacant. In this case, when there are two or more deputy principals,
they are to represent or perform duties in place of the school principal in the
order determined in advance by the school principal.

7 BEHIE, BRE FEIREZELS/NFRICES TR, REAVRIKRE) 2810, BKE%
BEHL, KOLEISCREDHEEZ NS LD,

(7) The vice principal is to aid the school principal (in elementary schools with a
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deputy principal, the school principal and deputy principal), organize school
duties, and take charge of education forpupils as necessary.

8 FHHIE, BKE EIREZEINIFRICHSOTIE., BEAVDRIKE) ICHESY»H 5 &
SIMEDOHB 2RI L, KE EIREZENFRIZHES T, KEAVRIKE)
DRIFIZEEIFIREOHB EZITH, ZOHBEICBW T, HEEN AU EH D L X1

HHNCOBRENEDTNAF T, BEOBGAZMRIEL . T I,

(8) The vice principal is to represent duties in place of the school principal when
the school principal (in elementary schools with a deputy principal; the school
principal and deputy principal) is unable to perform the school principal's
duties, and perform school principal's duties when the position of the school
principal (in elementary schools with a deputy principal; the school principal
and deputy principal) becomes vacant. In this case, when there are two or more
vice principals, they are to represent or perform duties in place of the school
principal in the order determined in advance by the school principal.

9 FEmEEL. KE EIRRZENERICHSOTE, READEIKE) LUHEHEE
B, mEasl TTW?’%@—*YS%%‘@L WRCREDOHEEOME ED,

(9) The senior teacher is to aid the school principal (in elementary schools with a
deputy principal, the school principal and deputy principal) and the vice
principal, organize a part of school duties under their orders, and take charge
of education for pupils.

10 fREHHmIE, RHEOKFLZ NI LY, WNCHEGmZ OO EICx LT, #E
FEOUWEK OREDTDICLERIFEROEZ1T I,

(10) The advanced skill teacher 1s to take charge of education for pupils, and give
necessary guidance and advice to staff members including teachers, for the
improvement and enhancement of educational guidance.

11 #Zeax, REOHEEZ >NMEED,

(11) Teachers are to take charge of education forpupils.

12 H#EHGEII, WEOERELZSONI LD,

(12) Yogo teachers are to take charge of protective care for pupils.

13 RBHGIL, WEORBOREROEHEZONE LD,

(13) Diet and nutrition teachers are to take charge of guidance and management
of nutrition for pupils.

14 FBEWMAIX FHron3 s,

(14) Administrative staff is to take charge of clerical work.

15 Bh#EGmix. ZGaoikE % BT 5,

(15) Assistant teachers are to assist teachers with their duties.

16 GEANIE. ZaaSUIBhEGERIZHET DI I F T 5,

(16) Lecturers are to engage in duties equivalent to those of teachers or assistant
teachers.

17 FEEBVEGMIL., EEEGROWG 28T %,

(17) Assistant yogo teachers are to assist yogo teachers with their duties.
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18 HRIOFEDH D & XL, FHOREIT LD ST, Bl A TG T
ahfl 2, BRI A TEEDEGZELS 2N TE D,

(18) In case of special circumstances, assistant teachers or lecturers may be
positioned in place of teachers, and assistant yogo teachers in place of yogo
teachers, notwithstanding the provisions of paragraph (1).

19 FROERFBICHO LLEDRS D LB L EXT, FILHOBEIZL DL T, &K
FE (AREZE S /PNARICHHSTE, MEAVEIKE) AUEEHZ T, maid T
BHEO—HZBE L, WICIREOEE UIRBORERWEH L DN &0 EHH
MAES ZENTED,

(19) When it is found necessary in light of the actual circumstances of the school,
a senior teacher may be positioned to aid the school principal (in elementary
schools with a deputy principal, the school principal and deputy principal) and
vice principal, organize a part of school duties under their orders, and take
charge of the protective care or nutritional guidance and nutritional
management of elementary school children, notwithstanding the provision of
paragraph (9).

F=HNE WAL, ZOXBNICH 2 Tl E 2 by S DI HE R/ NP A ik i
Ligdnideblen, 2720, BHELAR»OEHUTHD LROD LT 1L, REHE
FROBEEZ O TININADL LN TE D,

Article 38 A municipality must establish the elementary schools that are
required to allow for the enrollment of the school-aged children in its
jurisdictional district; provided, however, that when it is found to be
educationally beneficial and appropriate, it may be substituted for the

establishment of compulsory education schools.

FEILSe THETANE, WY ERO DL E XL, AIFOBEICL 2 FEBEO LM T —H %
BT B 728, IR OMEEZRITHI ENTE S,

Article 39 Municipalities may establish a municipal partnership, when it is
found to be appropriate, in order to process all or part of the affairs under the

provisions of the preceding Article.

B2 A, AT ROBEICL D Z EEAAREIIAEY LD D & EiE, /b
FRIXZBHHEFROREICRA, FREEO ST —HOUFTFG 2. o
BT SUERTSR DO HTETR OMEAITEFET D 2 L TE D,

Article 40 (1) A municipality may, when it finds it impossible or inappropriate to
follow under the provisions of the preceding two Articles, entrust the
educational affairs in full or in part related to school-aged children to other
municipalities or municipal partnerships, in place of establishing elementary

schools or compulsory education schools.
2 HIHEOBEICEW T, HAARESE A RO HUB =HITBWTHEMNT S
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AR —H A+ 5o —o 25 ZHp IFENRIFE] LHD01x,  THHERREF
MOHERNBROBEFEEESR] LHiHABEZLbDET D,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the term "prefectural
governor" in Article 252-2-2, paragraph (2) of the Local Autonomy Act as
applied mutatis mutandis pursuant to the Article 252-14, paragraph (3) of that
Act, is to be replaced with "prefectural governor and prefectural board of

education".

FUH—5 TR, A ZZROBEIC L 2AHITHZ 20V S MERROBEZE 21
WD EXE, BEMNRIL, FORICR LT, BERMBIE 5 2T B0,

Article 41 When the prefectural board of education finds that a town or a village
cannot bear the burden under the provisions of the preceding two articles, the

prefecture must give necessary assistance to that town or a village.

B+ =5 NERIE, SCGHRRHEREOED 5 & 2 ALKV BN EROBEIGEZ O
il D FALEE DARPLUZ DV TREHIl 21TV, Z ORERICE D S FREE O BEL K D 72
OMERIEZHT D LICE D TOHBEKEDOH EIZEORITIER L0,

Article 42 Elementary schools must perform evaluations of the state of school
management of the relevant elementary schools, including elementary school
educational activities as provided by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology, and must endeavor to increase their educational
standards by taking necessary measures to improve school management based

on those results.

B =5 PRI, BN ERICE T D IR K O MU B2 O i D BIfRE o B
ERODLHEL BT, TNDOF L OHEER O OHEIZET 572D, Bik/hFK o
BB TEE) O FRGEE ORPBUCB T 2 1F R A B ICREET 2 b0 &7 5,

Article 43 Elementary schools are to deepen the understanding of relevant
persons including custodians and local residents regarding the relevant
elementary schools, and in order to contribute to the promotion of coordination
and cooperation with those people, actively provide information relating to
school management including educational activities of the relevant elementary

schools.

FEUPUSe  FANZO/NFERAL, BERIREEFOFE IR T 5,
Article 44 Private elementary schools belongs to the administrative jurisdiction

of the prefectural governor.

FHE PER
Chapter V Junior High School
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BT84 TERIE, NERICE T 28EOERED LIC, DHOFZEIIZ U T, /5
BEELTUIToN DB BEHEE LT Z AN ET D,

Article 45 The purpose of junior high school is to administer and provide regular
education provided as compulsory education, in accordance with students'
mental and physical development, on a foundation of education in elementary
school.

FIHNE% PRRICBIT2HTIX., AIKICHET A2 HNEERBLT L7720, 8 _+—5
I 2 BELZERT DL 2T s b D LT 5,

Article 46 Education in junior high school is to be provided with the aim of
achieving the objectives stated in each item of Article 21, in order to realize the

purpose provided in the preceding Articles.

FUFER PEROBEEFRIT, ZF LT 5,

Article 47 The course term for junior high school is to be 3 years.

FUHNE FEROBEREICET 2FHE T, FUHAELOENHAFOBET T
ICIRRIZBWTH AR THEMNT2E =HRE HOBEITHE W, GRS RE R E
DD,

Article 48 Matters regarding the junior high school curriculum are to be
prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, in compliance with the provisions of Articles 45 and 46, and
Article 30, paragraph (2), as applied mutatis mutandis pursuant to the

following Article as the deemed replacement of terms.

BUHLS BEHREHE, Btk BaHUE B REAOE = EED
HEMNU NS E TOREZT, PHRICENT L, 205N T, F=15F _H
OTHE] L H DO TN R &0 B=t—5%% IRIRE-H] LD
MEHFARE] LHAEZXDbDET D,

Article 49 Provisions of Article 30, paragraph (2), Articles 31, 34, 35, and 37
through 44 apply mutatis mutandis to junior high schools. In this case, the
term "the preceding paragraph" in Article 30, paragraph (2) is to be replaced
with "Article 46," and the term "paragraph (1) of the preceding Article" in
Article 31 is to be replaced with "Article 46".

BHEDZ REHFTFK
Chapter V-2 Compulsory Education School

B NLED T BEHBFKIT., DHORZEIISL T, BEHBFT L L YT b %iE
B0 B LTI 2N ET S,

Article 49-2 The purpose of compulsory education school is to provide the regular

23



education provided as compulsory education from the fundamentals with

consistency, in accordance with mental and physical development.

FHWHILRDO = BHHEFRICBIT 28T AIRICHET 2 HNEER T L7290,
BRI AEZERT L L 0T b D LT 5,

Article 49-3 Education in compulsory education school is to be provided with the
aim of achieving the objectives stated in each item of Article 21 in order to
realize the purpose provided in the preceding Article.

FUFNEON  BHEHEALOEEFRIT, LFELT D,

Article 49-4 The course term for compulsory education school is to be 9 years.

FUHILEOH TEHEFROBREIT., T NZRTHISEORTHIRE R % = F 0%
R DT 5,

Article 49-5 The courses of compulsory education school are to be categorized
into the lower courses in the lower period of 6 years, and the upper courses in

the upper period of 3 years.

B TLEDR BEHE FROAIERREICBT 28E X, HUFILEO ZICHET S
RO 55, DEORBEIGL T, BHBEAFT L L TUTOIL L EBHAF O > b AN
bOEMT Z LA FERT LD HNBEBRBEICBNTHE - +—&&5 1T 2 BiEx
ERTLHE T sbDET 5,

Article 49-6 (1) Education in the lower courses of compulsory education school is
to be provided with the aim of achieving the objectives stated in each item of
Article 21, from among the purposes provided in Article 49-2, as required in
order to realize provision of the fundamentals of regular education provided as
compulsory education, in accordance with children's mental and physical
development.

2 BHHEFHROBRHBRERIZBII2HF X, FUHLEFOZICHETL2HHNO S b,
AT IR T 2 BE OO Lo, DEORZIIS LT, BHEHAF L LTUTbND
ERHAB LT Z L2 FEBT D720, B+ K& 5 IHBIT 2 BEELENRT 5 X 91T
bnsbo L4 5,

(2) Education in the upper courses of compulsory education school is to be
provided with aim of achieving the objectives stated in each item of Article 21,
from among the purposes provided in Article 49-2, in order to realize the
provision of regular education provided as compulsory education, on a
foundation of education in the lower courses, in accordance with students'

mental and physical development.

BN EDOL BHEAEFAROBTHREL RO ATRERICE T 2 FHIT, F
WA-Juged =0 B TAEO Z R ORISR OBUEN CICRFICEB W THEAKF A THEMNT
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L =FRE HOBEITIE, SCERFERENED 5,

Article 49-7 Matters regarding the curriculum in the lower courses and upper
courses of compulsory education school are to be prescribed by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology, in compliance with the
provisions in Articles 49-2, 49-3, and the preceding Article, and the provisions
of Article 30, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to the
following Article following the deemed replacement of terms.

FEUHLEON FE=+FKE_H, F=t—5%K E=FHENOE =T ERXETRVE
M+ R DM HURE TOREIT. BEHFARICENT L5, Z05HAICRB VT,
B Y TRIE) L L0 THEN+ G0 =] & B=+—5% MRS
—IH] ¢HHD1X BN+ NLED=] LHABEZDLILDET D,

Article 49-8 The provisions of Article 30, paragraph (2), Articles 31, 34 through
Article 37, and 42 through 44 apply mutatis mutandis to compulsory education
schools. In this case, the term "the preceding paragraph" in Article 30,
paragraph (2) is to be replaced with "Article 49-3", and the term "paragraph (1)
of the preceding Article" in Article 31 is to be replaced with "Article 49-3".

BAE BEER
Chapter VI High School

BIASR BEARIL. PERICBIT D2BE OB BT, L OFEEK OHERKIZIG T
T, MERTBEHAEMOEMABFT LM T 2ANE T 5,

Article 50 The purpose of high school is to provide high-level professional
education and regular education, in accordance with the students' mental and
physical development and career, on a foundation of education in junior high
school.

Bt —5% EEFRICBITL28EIT. AiRICHET 2 AMNEERT L7720, RIZHIT
LABEEERT OO ITTONS bDET D,

Article 51 Education in high school is to be provided with the aim of achieving
the following objectives, in order to realize the purpose as provided for in the
preceding Article:

— BHEHELLTUTON L BB E OMRRZ BRI RBILTE ST, 807 AHME,
BEMER MER R K EZE N, EFRAPHEZORME & L TREREEZE D 2
&

(i) further developing and expanding the outcomes of regular education
provided as compulsory education, fostering rich humanity, creativity, and a
healthy body, and fostering qualities necessary in the people who make up

our nation and our society:;

O ARCBWTRESRTER LW RO BRICESE | IS T TSRO
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BaREsSE, RN eBE LD, EMNLME,. Sk OREZzBGSES
&

(i1) deciding on a future career according to individuality, enhancing general

(v [

knowledge, and acquiring professional knowledge, techniques and skills,
based on self-awareness of one's mission in society which must be carried
out;

= {EMEORENIIED D EEBHIT, AERITONT, A IRWELE &S ) & 2%
W, HEORBICFSTLIEELE ) L,

(ii1) working to establish individuality, developing a broad and deep
understanding and a healthy critical ability towards society, and nurturing
an attitude of contributing to the development of society.

B % ESEFROFPR L OBEREICET 2FHHIT, i ROBEROE AN+
RICBWTHAREA THERT 28 = F4&0E _HOH BT, SRERENED D,
Article 52 Matters regarding the high school departments and curriculum are to
be prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, in compliance with the provisions of the preceding two Articles
and Article 30, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to Article

62 following the deemed replacement of terms.

BHA =5 @EFRIE. 2AHOMEOE), ERHIORBLZELS 2 LN TE D,
Article 53 (1) High schools may have part-time courses, beyond full-time courses.
2 @EEFRIE, ERFHIOBRBROLZELS ZENTE D,

(2) High schools may only have part-time courses.

BTSSRI, A B O SUIERH ORI, WIEH ORE % &
ST ENTED,

Article 54 (1) High schools may have correspondence courses, beyond full-time
courses or part-time courses.

2 WEPRIZE. BEHOBRRBROALZELS ZLENTE D,

(2) High schools may only have correspondence courses.

3 W GREHTHZRLS, UFZOHEIZBWTHELT, ) IR (FEFA 2Bl < i3t o
HIHTAS & LA U CRALT D AN RFIENE T T, ) ORET 2 @& PRI OV TITAD
BERFROBEERS, B0 ESESRICOW TIREGE RS, &% omEH
DFED 5 b YEL&EF P DPES 2 HE R RO XEBMNICEFT 2 A 58 DIED,
BENAOEEITFIROKIBNICEF 2 AT 58 20 TEEL T2 OZ OMEBCS
TEDLHD (LT ZOEIZBWT [RBOBEH O] &), ) ITRDHEME
FHICHET 2 (BB TEDLLIFRHIRDLBDIZRD, ) #1795 & &F. HH
U8, SRR REZE T HART UL 670, #E R GEE A IR A B ¢
fiL o> H15 AFEFAR & LR U CRRALT D AN RFIENE G, ) XITHERT (G5EHR
AN B TSI O FR E# i U IXHETAS & e[ L TRALT D AN RFIEANE S
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MOBELEER (AN RFIENORET DEEFRIZHDOTIL, YA RFEN)
N DOHEFBEOB A TEDLFRHAITY L&, FEkET 5,

(3) For high schools established by municipalities (except designated cities; the
same applies below in this paragraph) (this includes public university
corporations established independently by municipalities or in cooperation
with other municipalities); the prefectural board of education, and for private
high schools; the prefectural governor, must give notice in advance to the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, when granting
approval provided in Article 4, paragraph (1) (limited to what is stated in
matters prescribed by Cabinet Order) to persons of high school correspondence
courses whom have address in the jurisdictional district of the prefectures
where the relevant high school is located, and whom have address in the
jurisdictional district within other prefectures nationwide, both of which are to
be referred to as students, as well as other matters prescribed by Cabinet
Order (referred to below in this paragraph as "extensive correspondence
courses"). When the board of education of the relevant prefectures or
designated cities (in the case of high schools established by public university
corporation; the relevant public university corporation) carry out the matters
prescribed by Cabinet Order in the first sentence of this paragraph, the same
applies to extensive correspondence courses of high schools established by
prefectures (this includes public university corporations established
independently by prefectures or in cooperation with other municipalities.) or
designated cities (this includes public university corporations established
independently by designated cities or in cooperation with other designated
cities or municipalities).

4 BEHRORBICE LLELRFHIT, SCERFERER, ZhaED D,

(4) Necessary matters regarding correspondence courses are to be prescribed by
the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

FHHE ESEFROEREH O TBEEH OBRRICET T 2 EEN, HEHEF D
128 O T Uit O FrE O EN RO BABEEBROEET 2 b DIZBWTHE
EZITTnDH EET, BREIE, CERFPREOED D L ZAILY, Hikhuskili)
LB UL EEFRIIBITLBR O —HOBEL T LR TED,

Article 55 (1) When a student enrolled in part-time courses or correspondence
courses in high school is receiving an education in a facility for skill education,
which is designated by the prefectural board of education in the location of the
relevant facility, the school principal may deem studies in the relevant facility
as taking partial courses of subjects in the relevant high school, as provided for

by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.
2 HAIHOMG O EICE L LERFHIL, BT, ZhaEvd,
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(2) Necessary matters regarding the designation of facilities referred to in the

preceding paragraph are to be prescribed by Cabinet Order.

FHARE EEFROBEEFERIT. 2AHOBRBIZONTIX, =FL L, EFRFHl o)
X OUBREH ORI OW TR, ZFUEET5,
Article 56 The course term for high schools is to be 3 years for full-time courses,

and 3 years or more for part-time courses and correspondence courses.

FEHTLEE SEFRICAFET LI EOTELHIE, PREE LIXTNICHET 274K
HLLIIBBHE TR EFELLLELE LITERE RO RREALET LA X
TSR REDED D EZAIZLY, ZNERFEULEOFEINH D EBObNTFH
LT 5,

Article 57 A person eligible to enter high school is to be a person who has
graduated from junior high school or an equivalent school or compulsory
education school, or a person who has completed the lower courses of secondary
education school, or a person who is deemed to have the equivalent or greater
scholastic ability as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

LN ESFEERICE. EERRONEZES LN TE D,

Article 58 (1) High schools may have graduate courses and special courses.

2 MEEFROFERIT, mEFRE LI INICET 2786 LITHEHE KLY
RELEF ISR S REOED D EZAIZLY, ZHEREUEOFENING D &
RO BLNTEHITH LT, BRRBEEICBWT, HROHERELHR L, TOWELEY
THZEEEBE L, TOBEEFRIL, —FLUEET D,

(2) High school graduate courses are to have the purpose of teaching persons who
have graduated from high school or an equivalent school or secondary
education school, or persons deemed to have equivalent or greater scholastic
ability, as provided by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, specialized matters to a deep and detailed extent, as well as
instructing their research, and the course term is to be 1 year or more.

3 EEFEROBBHL, BIRICHRET D ATFERZATLEICH LT, B RRECE
W, FROEREE AT LA HENE L, ZOBXEFRIT. —FL LT 5,

(3) High school special courses are to have the purpose of providing special skill
education to a simple extent, to persons qualified to enter as provided in the

preceding Article, and the course term is to be 1 year or more.

BLENAGZOZ @SFEFROEFELFOBRE (BEERD ZEL ETHDL 2 20
AR FEREDOED D EELMETHDICRD, ) 2T LcE GBILHRE -HIIH
ETLHHEICRD, ) X, AR FREOEDDL L IAIZEY, RFECWAFTTLHZ L
MTE D,
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Article 58-2 A person who has completed a high school graduate course (limited
to those which meet the standards specified by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology including having a course term of 2
years or more) (limited to persons provided for in Article 90, paragraph (1))
may be able to transfer to a university as provided for by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

LIS SFEERICET LA, B B9 oMM ER BT, TR RED,
INEEDD,

Article 59 Necessary matters regarding high school such as enrollment,
expulsion, transfer, and others are to be prescribed by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

FATSR BEARIE. KR BOH, ZEak OFHERE 2 BRI IER B0,

Article 60 (1) High schools must have a school principal, vice principal, teachers,
and administrative staff.

2 EEHRICE., AEICHET D LO0IE), BIRE, TR, BEHGn, BEH
M. REHGH. EEBEGH. FEEITF. HINERETOMMLERBEE ZES LN TE
Do

(2) High schools may have a deputy principal, senior teacher, advanced skill
teacher, yogo teacher, diet and nutrition teacher, assistant nyogo teacher,
practical training assistants, technical staff, and other necessary staff, beyond
what is provided for in the preceding paragraph.

3 HB—HOBEIIILIDLLT, RIRELES & EIE, BHHEZENRWI LN TE D,

(3) Notwithstanding the provision of paragraph (1), when staffed with a deputy
principal, it may not be necessary to have a vice principal.

4 FEHFIX, EBRCUIEFICOWT, ZEOBBE LT 5,

(4) Practical training assistants are to assist teachers with their duties regarding
experiments or practical training.

5 FloFEDOHD LTI, B -HOBIEITHD LT ZEml A T EEn I35
AiZE< 2 ENTE D,

(5) In the case of special circumstances, assistant teachers or lecturers may be
positioned in place of teachers, notwithstanding the provision of paragraph (1).

6  HANBEIZ, BEINICEFT 2,

(6) Technical staff is to engage in technical work.

BNt —5& @EEFRIC, RAHEOBRE, ERH OREOTBERIOBRED 5 b 0Lk
DR ES L&, TNETNOBRBICETIRE 2 0H L TR 2 A2 BN
TER B0, 7220, mEaZ T THSZRREICE T OIRE 223 ELRIRENE
ML — DFRIZOWNTIE, ZDRY TRV,

Article 61 If a high school has two or more courses out of full-time courses, part-
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time courses, or correspondence courses, there must be a vice principal to
assign and organize school duties for the respective courses; provided, however,
that this does not apply to courses in one where there is a deputy principal
taking charge of school duties for the relevant courses under orders.

AT T4 BEERECSHE B4 B TEE BEHEEENEAGE L
HETROEHILVELTRZE N+ RN OHENF UL E TOREIL, SFFRICEM
T2, ZOHREICENT, H=H4E WP THiHE] LHo01k TEL++—5 &,
Fot—%t THIGRE-H 201 FEht—5F) HArEZDLILOLET S,

Article 62 Provisions of Article 30, paragraph (2), Articles 31, 34, Article 37,
paragraphs (4) through (17), and (19), and Articles 42 through 44 apply
mutatis mutandis to high schools. In this case, the term "the preceding
paragraph" in Article 30, paragraph (2) is to be replaced with "Article 51", and
the term "paragraph (1) of the preceding Article" in Article 31 is to be replaced
with "Article 51".

BLtE HEHFER
Chapter VII Secondary Education School

BNt =4 PEEEFRIL. DNFRICBITD2HEOKBED L2, LE OFER DR
IR U T, BEHEB L L TUTOND E@AF I IS ER T ERE R OEMNHE %2 —
BLThETZELEZHMNET D,

Article 63 The purpose of secondary education school is to provide regular
education provided as compulsory education and high-level regular education
and professional education with consistency, in accordance with the students'
mental and physical development and career, on a foundation of education in

elementary school.

FATNS TEHEHAFAICBITL2UF L. AIRICHET 2 ANEZEEH T L5720, KRIZ
B 5 BEEAENT L2 L 2iTEbhbabDET 5,

Article 64 Education in secondary education school is to be provided with the
aim of achieving the following objectives, in order to realize the purpose
provided in the preceding Article:

— B NMEME, AIEMER OS2 E R e BRERCHEOBEE & LT
BWREHZ®RY Z L,

(1) fostering rich humanity, creativity, and a healthy body, and fostering
qualities necessary in the people who make up our nation and our society;

= BB WTREERTNE RS RWMEMOBRICESE | IS T TR
ERZRIE S, RO RER LSO, EMRREE, Bk OHREEEHGESES
&,

(i1) deciding on a future career according to individuality, enhancing general
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knowledge, and acquiring professional knowledge, techniques and skills,
based on self-awareness of one's mission in society which must be carried
out;

= {EMEORESLICED D L EBHIT, AERITONT, A IRWVELE &2t ) & 2%
W, HEORBICFSTLIEELE ) L,

(ii1) working to establish individuality, developing a broad and deep
understanding and a healthy critical ability towards society, and developing
an attitude of contributing to the development of society.

BTG TEABEFROBEEFERIL. SNFELT D,

Article 65 The course term for secondary education school is to be 6 years.

EAT RS PEAEFROBEIT., N2 a4 OFi R & O 8] =4 0% B
EICX T 5,

Article 66 The courses of secondary education school are to be categorized into
the lower courses in the lower period of 3 years, and the upper courses in the
upper period of 3 years.

FARTLEER TEHEFROAMBERRICBIT 2HEIL. HEAT=2RICHETL2HHID
L, INFERICBT 2HEOREBED LI, LEDOIKEIZS LT, BHEHE & L TiThbh
LEBABEMT L 2FEBT LD, B+ —FREFICHTLHELERLT D LD
ThnsbDEd 5,

Article 67 (1) Education in the lower courses of secondary education school is to
be provided with the aim of achieving the objectives stated in each item of
Article 21, from among the purposes provided in Article 63, in order to realize
the provision of regular education provided as compulsory education, in
accordance with the students' mental and physical development, on a
foundation of education in elementary school.

2 TEHEFROBRHBRICBIT2HF L. FATF=FKICHETL2ERNO S B, LY
DIEZEK/ ORI LT, MEREBEAFTMOFEMABT LT Z L 2RBT 5720,
FEATUERS ZICHT 2 AL ERT DL 2TTbhbdbD LT 5,

(2) Education in the upper courses of secondary education school is to be provided
with the aim of achieving the objectives stated in each item of Article 64, from
among the purposes provided for in Article 63, in order to realize provision of
high-level regular education and professional education, in accordance with the

students' mental and physical development and career.

FATNGE PEHEALOAHEEOZERIRICE T 2 FEIU IR BEREOFF &
OFAEMRIRICET 2 FHIT, BAT =5 BATHRLVHIFZOREL CITH L5
FIHIZEB W THIAR A THERT 5 = T 5RH _HOBEITWE WV, SR KRN E
D5,
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Article 68 Matters regarding the curricula in the lower courses and matters
regarding the departments and curricula in the upper courses of secondary
education school are to be prescribed by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, in compliance with the provisions in Articles
63, 64 and the preceding Article, and provisions of Article 30, paragraph (2) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 71, paragraph (1), following the
deemed replacement of terms.

BT IR PEEFERIE, BR. AEE, e, BEAG M ORBIE 2 BT
TR B,

Article 69 (1) Secondary education schools must have a school principal, vice
principal, teachers, yogo teacher, and administrative staff.

2 WEHEEFKIL, AMEICRET 2 Hb001E), BIKE. THEG, Y26, &
EH¥am, FEYF, HNMECOMULERBEREAES 2 &N TE D,

(2) Secondary education school may have a deputy principal, senior teacher,
advanced skill teacher, diet and nutrition teacher, practical training assistant,
technical staff, and other necessary staff beyond what is provided for in the
preceding paragraph.

3 HHOBEZIIPDOLT, BIRELELS LETHE L, BELZONI EDLERH
maE < EEIIREBREL, TNENENRWVWI ENTE D,

(3) Notwithstanding the provision of paragraph (1), it may not be necessary to
have a vice principal when there is a deputy principal, and it may not be
necessary to have a yogo teacher when there is a senior teacher taking charge
of protective care.

4 FOFEFOH DL & X1, FHOBEICL 2D LT, ZEmlo Nz TGN U
iz, BEHGHICRZ TEENEGLZES LN TE D,

(4) In case of special circumstances, assistant teacher or lecturer may be
positioned in place of teachers, and assistant yogo teacher in place of yogo
teacher, notwithstanding the provision of paragraph (1).

et FoHEREE Bt % BN B ERENEAGEEE
EFTROFHEIVE, FU+ L0 6HEMN+HUSEE T, HFHAILETCICE RN +LEN
HEREOEAREOHEIIHEHRE RIS, FHE+ =00 EA+RAFET, FHLTINSE,
FHETNEDO R OEAN+T—FOBREITTEBEAROBYMREIC, 2 EnEHT
Do ZOBEITEWT, B PRE CH P THE] EHo00F THATHNE] & F
=% TRIRE—H EHH01F [HEARHUSE) EHmABEZDLI LD ET 5,

Article 70 (1) The provisions of Article 30, paragraph (2), Articles 31 and 34,
Article 37, paragraphs (4) through (17) and (19), Articles 42 through 44, 59,
and Article 60, paragraphs (4) and (6) apply mutatis mutandis to secondary
education schools, and the provisions of Articles 53 through 55, 58, 58-2, and
Article 61 to the upper courses of secondary education schools, respectively. In
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this case, the term "the preceding paragraph" in Article 30, paragraph (2) is
deemed to be replaced with "Article 64", and the term "paragraph (1) of the
preceding Article" in Article 31 is deemed to be replaced with "Article 64".

2 AHEIZBWTHERT HE L+ =4 I L USEOBEIC L0 % BRI ERHH O
AR X ITEERI O L E S PEHEARICOWVW T, FEATHEEFOREII»L PO L
T MELEREH O I TIEE R ORBRITR D EEERIT, NEUEET D, 205
BB NT, FATARET R =FE0BRBIRE] LH201T, THERH=FL Lotk
R &9 %,

(2) Pursuant to the provisions of Articles 53 and 54, as applied mutatis mutandis
pursuant to the preceding paragraph, for secondary education schools which
have part-time courses or correspondence courses in the upper courses, the
course terms in the relevant part-time courses or correspondence courses are to
be 6 years or more, notwithstanding the provisions of Article 65. In this case,
the term "upper courses in the upper period of 3 years" in Article 66 is to be

"upper courses in the upper period of 3 years or more".

FEt—5% F—OREZEPRETDPERETEHFEFRIZBNTL, SCHRFRED
EHDHEZAIZEY, PEHEFRICEL T, TERIZBIT2HE L aEERICET
LZEEE—BLTHTIENTED,

Article 71 Junior high schools and high schools established by the same
management may provide education in junior high school and education in
high school with consistency, in line with secondary education school, as
provided for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

FNE RIXEET
Chapter VIII Special Needs Education

FEF S RS, RREEE . BIEEEE . MOEEE . AR A BE X
L5 E (FERESE LG, LLFELC, ) ISR LT, ShHEE. NFR Feeme s
EEFRICET 2HEFE 2T & L iz, BEEICLDE LU Lo RE# 2 7ok L
ANLZ X D 7 DI LB R AR R 2 R T 5 2 L2 B E T 5,

Article 72 The purpose of special needs education schools is to provide education
equivalent to kindergarten, elementary school, junior high school, or high
school towards persons with visual impairment, persons with hearing
Impairment, persons with intellectual disability, persons with physical
disability, or persons with health impairment (this includes persons with
constitutional weakness; the same applies below), and to bestow knowledge
and skills necessary in order to overcome hardships in life or learning due to

disabilities, and achieving independence.
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ETHEIKTLHHED D BURTFRMTI LOEHLNCT LD LT D,

Article 73 Special needs education schools are to clarify what education the
relevant schools are going to provide to the persons specified in the preceding
Article, as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science
and Technology.

FHEFNLS FRSEEARICB TR, BFETRICHRET 2 AN Z AT 572D D
B&AT O1E0, SR, DR, TR BHEAF AR mEFEFR TN EAT
DHEFFITIS LT, FHNF—FRE-HIIHRET 4R, REIEEOHF I L
REEITEZIT O LB b D LT D,

Article 74 In special needs education schools, education is to be provided in
order to realize the purposes provided in Article 72, as well as making efforts
to give necessary assistance and advice for the education of young children,
pupils or students provided in Article 81, paragraph (1), in response to the
request of kindergartens, elementary schools, junior high schools, compulsory
education schools, high schools or secondary education schools.

FEthsk HBEH_RHETLIHRRESES . WREEEE, MOEEE, BIAENE S
FXITIRIIE OREEORREIL, BT TED D,

Article 75 The extent of disability of persons with visual impairment, persons
with hearing impairment, persons with intellectual disability, persons with
physical disability, or persons with health impairment provided in Article 72 is
to be prescribed by Cabinet Order.

FLHARE RSB FRICIEL, NEBE R EREE AR TR R0, 2L,
FelOMEDH 5 5E BN TL, ZOWVWTANDHREZES ZLENTE D,

Article 76 (1) Special needs education schools must have elementary school
courses and junior high school courses; provided, however, that in cases where
there is a special need, they may have only one of those courses.

2 RERISRERICIE, NEE R O RE OE A SR T E S A EL T E N TE,
£o. FRIOBEDOH 25 E 28T, BIEOBUIEIC 0D 63 /INEE RO
2 BN W THHER SIS FMOHZELS T ENTE D,

(2) Special needs education schools may have kindergarten courses or high school
courses, beyond elementary school courses and junior high school courses, and
in cases where there is a special need, they may have kindergarten courses or
high school courses without having elementary school courses and junior high
school courses, notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.

FHLrbsk FHSEARODHEMOZEBEREL OMORERNE, /NEHBE P EERO
BRI S FMO PR R OHBERRIRICE T 2 F T, SR, NP, X
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Article 77 Matters regarding childcare contents including the curriculum in
kindergarten courses, curriculum in elementary school courses and junior high
school courses, or departments and curriculum in high school courses in special
needs education schools, are to be prescribed by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology, in line with kindergarten, elementary
school, junior high school or high school.

FLHANSE RFRIEFRICIE, FESERTRTIER R, 2L, FFloEE
DHDHEXFT, ZNERITRNZENTE D,

Article 78 Special needs education schools must establish dormitories; provided,
however, that if there are special circumstances, it may not be necessary to
establish these.

FEHLE TEEZRTIFIEARIIL, FEEHEERELZENRITXR L0,

Article 79 (1) Special needs education schools with dormitories established must
have dormitory leaders.

2 TEERERIZ, FEEFCRT R, KWE UIAEMED B F AR EoOHEEE & OVETE
RBICEET D,

(2) Dormitory leaders are to engage in caretaking and lifestyle guidance of young
children, pupils or students in their daily life.

BN+ FEFRIZ. ZOXBWNICH D PR EK O FRAEED > b HREEE,
PER RS, MR ER . BERABRE UIRHE T, TORENFE L +EFOES
TEDLREOS DL BT I W D ICHERFFI R TFREZRE LR ITIER 570,

Article 80 Prefectures must establish special needs education schools that are
required to allow for the enrollment of persons with visual impairment,
persons with hearing impairment, persons with intellectual disability, persons
with physical disability, or persons with health impairment, whose disabilities
are of an extent specified by Cabinet Order referred to in Article 75, among

school-aged children and school-aged students in its jurisdictional district.

FINE—5 SR, DFER. TR, BHEHETKR. ®8FFRE T ELEFRICE
WTIE, WHEASONTAMNIEY T 2R, WE K OEEE OMBE FReh] o3
B LT O, WEKOE/RICH L, LHBFPREOED D EZAICLD, EE
IZ X558 EXNIEE FOREEE wRT 272D DOHEEITO D LT 5,

Article 81 (1) In kindergarten, elementary school, junior high school, compulsory
education school, high school, and secondary education school, education is to
be provided towards young children, pupils and students who fall under any of
the items in the following paragraph, and other young children, pupils and
students requiring special educational support, in order to overcome hardships
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in life or learning due to disabilities, as provided for by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

2 N TR, BEAETK, @EFREOPTEHEF AL, ROBZONT
DL THRE R OEFXEOTZOIZ, I XEFREELS ZENTE S,

(2) Elementary schools, junior high schools, compulsory education schools, high
schools and secondary education schools may have special needs education
classes in regular school for pupils and students who fall under any of the
following items:

—  FRREE

(1) a person with intellectual disabilities;
N AN =NEEE

(i1) a person with physical disability;

= HRESHE

(iii) a person with constitutional weakness;
o g5

(iv) a person with low vision;

o HEEE

(v) a person with hearing impairment;
N ZOMEEDH HEH T, FHIEFRICENTHELIT) ZLBELER LD
(vi) other persons with disabilities, who are appropriate to be provided with
education in a special needs education class in regular school.

3 AFEICHET 2 FRICB N TIE, HRIRIZ K0 EEF O RE K OEREIT LT, Fil
XEF R ARG, KIFBEEZIEL T, BHEETHI ZENTE D,

(3) In schools provided for in the preceding paragraph, education may be
provided to pupils and students recuperating from disease by establishing a
special needs education class in regular school, or staffing teachers.

BN TR B ARE, BRSBTS (BT AARATEAT RICBWD
TARBRA CHERT Y625, ) . B4 F=4HU% GEUHLEROE
ANTZRIEBWTENT2HE 2G0T, ) « FoTASK F=FESR B H\E,
FUHNEROEAST ZRICBWTHERNT 25645, ) . BU+ 165N+
£ T, BUHERLAOCFELEARENSHEANTSRE TOREIIRFHI T AR, B
NS DRE TR SR PR DS FEBIS, TN ENENT 5,

Article 82 The provisions of Articles 26, 27, 31 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Articles 49 and 62 following the deemed replacement of
terms), 32, 34 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Articles 49
and 62), 36, 37 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Articles 28,
49, and 62), 42 through 44, 47, and 56 through 60, apply mutatis mutandis to
special needs education schools, and the provisions of Article 84 to the high
school courses of special needs education schools, respectively.
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Chapter IX University

FNF =5 RFEE, Fiodne LT, K<A@ERITL L Lbic, BLEMDOFE
IR L. Ay, EER LR ISHR RS Y2 LA HNE T D,

Article 83 (1) The purpose of universities, as the core of scholarly activities, are
to have the purpose of broadly imparting knowledge, teaching and researching
specialized arts and sciences in depth, and developing intellectual, moral, and
practical abilities.

2 RFF, ZOHMEZEBRT LT OOHEBEMREZITV., ZOMRE A ST
LZEITEY, HEORBIZFLETLILDLET D,

(2) Universities are to conduct education and research in order to realize those
purposes, and contribute to the development of society by providing their

results broadly in society.

FNF =D FIFRORFDI S, W EMOFEZHERNE L, HEMENRD B
DWGEAHE D T DEERAINOICHRE N ZRASE2 24BN ET 2B DIL,
HKR L T2,

Article 83-2 (1) Among the universities in the preceding article, those which
have the purpose of teaching and researching specialized arts and sciences in
depth, and developing applied and practical abilities in order to take up
occupations requiring expertise, are to be professional and vocational
universities.

2 BHMEEKFL, CHRFEREOED D EZAICLD ., ZOFEMENRRD S LI
IZBEWT WD, YRIREICBET 2 F (LT OB L OMOBEREOWM N Z/ T, #
Brfe i L, KOFE L, WRICBHEOEEOM 2L 0 LT 5,

(2) Professional and vocational universities are to make efforts to organize and
implement curricula, and improve the quality of teachers, with the cooperation
of relevant persons including persons holding down occupations requiring that
expertise, and persons conducting businesses relating to the relevant
occupations, pursuant to the provisions of the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology.

3 BMERFICIE, BNTERE HICHET 2R BELES 2L N TE R,

(3) Professional and vocational universities may not have courses pursuant to the

provisions of Article 87, paragraph (2).

AN KEIE, BEICEBEEEFTH 2 LRTE B,
Article 84 Universities may provide education through correspondence courses.

FINRS RFECE, FHE2ES ZE2HHET5,
Article 85 (1) Universities, as a rule, are to have faculties;
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provided, however, that they may have organizations other than faculties
which form the basis of education and research, if it is beneficial and appropriate
in order to achieve the purpose for education and research of the relevant

universities.

FNFRE RFPIDIE, HFIZB W TRELZIT O P XITEEIC L 2B8F 2179 ¥4
ESZENTED,

Article 86 Universities may have faculties providing night classes, or faculties
providing education through correspondence courses.

FNFESR RFEOEEFERIL, WELT D,

Article 87 (1) The course term for universities is to be 4 years;
=72 L. KRR ORI 2 B E T 2 FHE R ORISR DR RN BN TR ZE 21T O D

[ZOWTIE, TOEBEERIT, WELZBALLDLTLHILENTED,
provided, however, that for faculties teaching and researching special

professional matters, and faculties providing night classes referred to in the

preceding article, their course terms may exceed 4 years.

2 BEFEBETLIRE. WELEET LIRE, EELZBRET LIMRED S BEEKRITRD
FERREBNZE: D 22 FEL 28 E T D XITEBEF L BET DR IZONT
X, ATEASLOHEIZ PO 6T, ZOEBEERIT, NELT D,

(2) Courses with the principal purpose of fostering clinical practical abilities or
courses for veterinary studies, among courses for medicine, courses for
dentistry, and courses for pharmacy, notwithstanding the provision of the main
clause in the preceding paragraph, are to have a course term of 6 years.

FNFLEROZ FHMBKFOMRIERIL, T2 AT ZAFEORTHIERE &K 0% ] —4F 0%
BRI AT = ORI L O — FE o R IIEE (AIS&E —HILE LEOREI
L VERFERZNELBERZ DS DL T H7EMITHOTIE, B ZFORTHE LK 0%
) DL oo 1% H1ERAR ST AT = 4F ORI M OV ] — UL Lo B BIERER) 12X
T5HIENTED,

Article 87-2 (1) Courses in professional and vocational universities may be
sectioned into 2 years of lower courses in the lower period and 2 years of upper
courses in the upper period, or 3 years of lower courses in the lower period and
1 year of upper courses in the upper period (For faculties which are to have a
course term exceeding 4 years pursuant to the provisions of the proviso in
paragraph (1) of the preceding article; 2 years of lower courses in the lower
period and 2 years or more of upper courses in the upper period, or 3 years of
lower courses in the lower period and 1 year or more of upper courses in the
upper period).
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(2) Education in the lower courses of professional and vocational universities is
to be provided in order to realize the nurturing of applied and practical
abilities to take up occupations requiring professional expertise, among the
purposes provided for in Article 83-2, paragraph (1).

3 HMEKRFOBRYMREICR T 2HEF L. ATHBRICBIT 2 HFEORMEED L, FN
F+=FO T —HICHET 2 HNZEBLT 5720 T s b D LT 5,

(3) Education in the upper courses of professional and vocational universities is
to be provided on a foundation of education in the lower courses, in order to
realize the purpose provided for in Article 83-2, paragraph (1).

4 B-HOHEIC LV ATHERRR L O% HERRIC Xy SN EMRKFORIZB N T
L CURAETHIERRR A E T LT L, MaLai R O SR RRICEY T2 L
MTERNED LT D,

(4) For courses for professional and vocational universities that are sectioned
into lower courses and upper courses pursuant to the provisions of paragraph
(1), it may not be possible to advance from the relevant lower courses to the
relevant upper courses without completing the relevant lower courses.

FINHNE KRFEOZAEDSNOFEL LT —ORFIZBWT—EDORNNEER LT ENY
BRFICAFTLHEICRBN T, UZBAOBERFICE Y YERFOBEEREDO —H %
JBELLLERBOOND & XX, CHRFREDOEDD L TAITLY ., B LIZHEAEK
ZOMDFEZRE L TRFNED DM A EEFERICER T2 Z LN TE D,

Article 88 (1) When a person who has obtained a certain amount of credits in one
university other than the university that person is to enroll, if they are deemed
to have taken courses which are part of the curricula of the relevant university
through obtaining the relevant credits, a period specified by the university
considering matters including the number of credits obtained may be counted
in the course term, pursuant to the provisions of the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology;

L. 2oL, SR FOBEERD 50— B2 TR B0,
provided, however, that that period may not exceed one half of the course term

of the relevant universities.

FINFNGED . FMPEDRD BN DR D EHORERZ @ U THEL M 7o
O D FEERAILRES) ZAERF LB DRI R TS (RT3 | )\ SR IS B
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HRFPREOED D & TAHIZLY | BT LI ZREES O/KHEZ Do FIH 4 )52
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Article 88-2 (1) When a person who has obtained practical abilities to take on
the relevant occupations through work experience in an occupation requiring
professional expertise is to enroll in professional and vocational universities,
etc. (meaning a university with a purpose which is a purpose pursuant to the
provisions of Article 108, paragraph (4) (referred to in Article 104, paragraph
(5) and paragraph (6) as a "professional and vocational junior college"); the
same applies below), and if they are deemed to have taken courses which are
part of the curricula of the relevant professional and vocational universities,
etc., through obtaining the relevant practical abilities, a period specified by the
professional and vocational universities, etc., considering matters including the
level of practical abilities obtained may be counted in the course term,
pursuant to the provisions of the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology;
eiZ L. oML, HREHMBREHEOEZEERO 5 O— 2 2 72O FaHN T3

HREREOED LB 28 2 TXR B0,
provided, however, that that period may not exceed the period prescribed by

the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, within a

range not exceeding one half of the course term of the relevant professional and

vocational universities, etc.

FINFILE RFEE, CHBFREOED D EZAICLY ., YEZEKRFoF4E BN+
FECHICHRET DB RBRIAETT 2 b0 xR<, ) TUERKRFAIZ=4F (RAEFE—HE
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MTED,

Article 89 If it is found that students of the relevant universities (except persons
who are attending courses prescribed in the provisions of Article 87, paragraph
(2)) who have been in school for 3 years or more (For students of faculties
which are to have a course term exceeding 4 years pursuant to the proviso in
paragraph (1) of that article; a period of 3 years or more prescribed by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology) (this includes
persons prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, as an equivalent to this) have obtained, with excellent grades, the
credits specified by the relevant universities as the requirement for graduation,
their graduation may be allowed, notwithstanding the provision of that
paragraph.

HIT% KFCASTHIEOTESHIL, BEFHE LTS 8a SR s L
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Article 90 (1) A person who may be enrolled in university, is a person who has
graduated high school or secondary education school, or a person who has
completed 12 years of school education through regular courses (this includes a
person who has completed school education equivalent to this through courses
other than the regular courses), or a person who is deemed to have the
equivalent or greater scholastic ability, as provided for by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

2 HIEHOBEIC»»D LT, ROFZITHEET HRKFIE, LR FPREOEDD & 2
ALY BEFRISCIRFEREDOED HHEHLU EEFZLE (ZHICHETLHHE L
LTHERFRENEDDLEHELEEZL, ) THOT, YEKRFOED L3 BIZB UV TH

ICENT-EEZATHLROLbDE, YEKRFICAFIELENTE D,

(2) For universities falling under any of the following items, a person who has
been in high school for the number of years or more as provided for by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology (This includes
a person prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, as an equivalent to this.), who is deemed to possess exceptional
qualities in the fields specified by the relevant universities, may enroll in the
relevant universities, notwithstanding the provisions referred to in the
preceding paragraph:

— UESTICET LBEIREMTON TV L REEDEINLTND Z &,

(i) having graduate schools where education and research relating to the
relevant fields 1s being conducted;

AN ORICENTCEEEA T OHEOBFREX DL DIZSE D LWEEN
Ze LDHE ﬁ&U?%%ﬁ%ﬁ?égko

(i1) having education and research achievements and a guidance system
appropriate for nurturing a person who possess exceptional qualities in the
relevant fields.

Fht+—5% KRPICE, FERLDHIBRLES 2 &N TE D,

Article 91 (1) Universities may have diploma courses and special courses.

2 RFOHELEFHI, RPEEHFRELLE IR FZREOED L L ZAIZLY, Zh
ERIELL DTN N D LD BT LT, WIRZRRBEIZB T, FrloHE
BB L, TOMRERRETLH A EMNE L, ZOBEEERIT, —FLUEET D,

(2) University diploma courses are to have the purpose of teaching persons who
have graduated from university, or persons deemed to have the equivalent or
greater scholastic ability as provided for by the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology, specialized matters, to a deep and detailed
extent, as well as instructing their research, and the course term is to be 1
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year or more.

3 RFOHEHNT., FIRE-HICHET 2 AFTER L AT L2HICR LT, B REEIC
BWT, FllOERBAFTL T 2B E L, TOBEFRIL, —FLUEET S,

(3) University special courses are to have the purpose of administering special
skill education to a simple extent, to persons qualified to enroll pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, and the course term is to
be 1 year or more.

Bl TR KPR, #d%. WER. . BFLOFFBRE 2 BT TR
SRR

Article 92 (1) Universities must have a principal, professors, associate professors,
assistant professors, assistants, and administrative staff;

7272 L, BEWIE LofiRET & L TED &R b D GEITIR, #EEER., B UL

BIREENRNZ ENTE D,
provided, however, that if it is found to be appropriate as an education and

research organization, it may choose not to have associate professors, assistant

professors, or assistants.

2 ORI, BIEOIE, BIFR. PR, . BB £ o/ 2R A 4 <
ZENTE D,

(2) In addition to those referred to in the preceding paragraph, universities may
also have a vice principal, dean, lecturers, technical staff, and other necessary
staff.

3 FRIT. BB ONI LY, IREEZRET D,

(3) The principal takes charge of school duties, and supervises staff members
belonging to the university.

4 RIFRIT. FREWS, e TEBE NS £5,

(4) The vice principal is to aid the principal, and take charge of school duties
under its orders.

5 IR, FEICET OB E NS £ D,

(5) The dean is to takes charge of school duties in the faculty.

6  HIRIL. GEOGEIZHOWT, HE L W EXUTEE EORITEN TR, 68 K&
VOEBEATLETHOTC, FAZHE R L, TOMELRE L, UIMERITHEFT 5,

(6) Professors are persons who possess exceptional knowledge, abilities and
accomplishments in education, research, or practice in their major field of
study, and they are to teach students, give research guidance, or engage in
research.

7 WEEERIT., HHASTIZOWT, BHE L U EXEIER EoEn T mEk. e LD
FREATLEHETHHOT, FALZHRL, TOMRLIEEL., UIMNRICHEET D,

(7) Associate professors are persons who have excellent knowledge, abilities and
accomplishments in education, research, or practice in their major field of
study, and they are to teach students, give research guidance, or engage in
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research.

8 WL, HELEIZHOWT, HE L, W EXIEE LOMGBA ORI 20T 54
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(8) Assistant professors are persons who have knowledge and abilities in
education, research, or practice in their major field of study, and they are to
teach students, give research guidance, or engage in research.

9 WFIE. ZOFBET HHMEICI T 5 BENEDOME R ERMIZLEREFIEFET D,

(9) Assistants are to engage in operations necessary for the smooth
implementation of education and research in the organization they belong to.

10 GEANE, 2O SOTMBRICHET DI ICEF T 2,

(10) Lecturers will engage in duties equivalent to those of professors or associate
professors.

Fht+=% KRFIZ. #ZEELEL,

Article 93 (1) A university is to have a faculty council.

2 HEAE, FEA/RICETF HIFHEICOWTREEZITHIICU LV EREZBRRD LD L
T 5,

(2) The faculty council is to state their opinions when the principal makes
decisions regarding the following matters:

— FHEONF, FERLOREOET

(i) admittance, graduation, and completion of courses of students;

= HLos

(ii) granting of degrees;

= A FHICET L2 b00E), HEWIRICHET OEELRFHT, BRESOER LI
KZENRBERBOELTEENRED DL HD

(iii) important matters related to education and research, which the principal
prescribes as matters which requires hearing the opinion of the faculty
council, beyond what is stated in the preceding two items.

3 HIRZIZ. BIEICHET D2 b ODIEN, FREAVFHHEZ OMOBRNEIND
MOk LT ZOEIZBWT RS L), ) Do EL2HEMEICET S
FHIZOWTHE#H L, KOFREORDIISL, BREZERRSL ZENTE D,

(3) The faculty council is to deliberate matters regarding education and research
governed by the head of the organization (referred to below as "principal and
other heads" in this paragraph) containing faculty councils, including the
principal and chairperson, and may state opinions in compliance with the
request of the principal and other heads.

4 FAFSOMBIIL., #HERZOMOBMEZNZ 5 LN TE D,

(4) Organizations of faculty councils may add staff, including associate professors.

BILATIR RFPICOWTE =RICHRET DR ELELE D 556 MO MU TIHIC
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Article 94 When prescribing standards of establishment for universities
pursuant to the provisions of Article 3, and when prescribing standards
pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (5), the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology must conduct

consultations with councils or other organizations prescribed by Cabinet Order.

FIL+HE RFPEORBORBAIZIT 5 HE K ORFPITR NGRS =5 L <ITH L
FRECHF LIIE _HOBEIC X 2mE ZFREFE —HOBEIZ L D28E 21T 2%
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Article 95 When granting approval for the establishment of universities and
when giving orders under the provisions of Article 4, paragraph (3), or Article
15, paragraph (2), or paragraph (3), or giving recommendations under the
provisions of paragraph (1) of that article, the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology must consult in councils or other organizations
prescribed by Cabinet Order.

FILHARE RPIIE R E OO 2 fE T 25 Z LN TE 5,
Article 96 Research institutions including laboratories may be attached to

universities.

FHILER RFCIE, RFERZELS 2 L1 TE D,

Article 97 Universities may have graduate schools.

FILHNE ANXUFFANZORFIT, GRS REORTEE L 3%,
Article 98 Public and private universities are to be under the management of the

Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

FILHILE RFEREIT. FOEGR LA NCHZBIRMIE L, COREEL DD, XiLE
FEDBEFPED R D HIDMEEZ D 72D OIEWFIR MK O H B L 7-ge &8, e
HRICESTHZLEANET D,

Article 99 (1) Graduate school is to have the purpose of teaching and researching
the theory and application of scholarly activities, mastering their profoundity,
or fostering deep knowledge and outstanding abilities in order to take up
occupations requiring high levels of expertise, and contribute to the
advancement of culture.

2 RFEBRED I L, PO &K OIS 2 ZARME L, &EOFMMEN RS b 5 ikE
BT DRV KL OB LN 2 2 AN E T2 b0, AT
bl 9%,

(2) Among graduate schools, those which are to have the purpose of teaching and
researching the theory and application of scholarly activities, and fostering
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deep knowledge and outstanding abilities in order to take up occupations
requiring high levels of expertise, are to be professional graduate schools.

3 HMERKFREIL., CHBFREDED L L ALY, ZOEEDOHFMMENRRD 5
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(3) Professional graduate schools are to make efforts to organize and implement
curricula, and improve the quality of teachers, with the cooperation of relevant
persons including persons holding down occupations requiring that high levels
of expertise, and persons conducting businesses relating to the relevant
occupations, pursuant to the provisions of the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology.

FES R¥YREZEC KPR, MMEREZES ZL2H LT 5,
Article 100 (1) Universities with a graduate school, as a rule, are to have
academic units;
2L, UERFOHEWNIE LOBNEERT DO AENOEYTHHHEITH
TIE, RSP REOED D & ZAIZE D | IR DEEIE LA L 72 2 fH k%
ZES ZENTE D,
provided, however, that there may be organizations other than graduate
programs which will form the basis of education and research, as provided for by
the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, if it 1is
beneficial and appropriate in order to achieve the education and research
purposes of the relevant universities.

FE K KRERZERFCE, KEICBWTRELIT O R UTBEIC L 2H8F
ZATOMREBZELS Z &N TE D,

Article 101 Universities with graduate schools may have graduate programs for
providing night classes, or graduate programs providing education through
correspondence courses.

BE R RFRICAETDHZLOTELEIE, FNT=ZROREZFEFELE I
HEFPREOEDDHEZAIZLY, ZNERIFU EOFIRH L EROLNTEH LT
Do

Article 102 (1) Persons who may be enrolled in graduate schools are persons who
have graduated from universities as referred to in Article 83, or persons who
are deemed to have the equivalent or greater scholastic ability pursuant to the
provisions of the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology;
2L, MRROBEMIR LLER D 255128V TR, SEMERNIR D AFER
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provided, however, that when there is a necessity in graduate program

education and research, a person possessing a master's degree or a degree

prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
as provided for in the provisions of Article 104, paragraph (1), or a person who is
deemed to have the equivalent or greater scholastic ability, as provided for by the

Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, may qualify for

admittance to the relevant graduate program prescribed by the Minister of

Education, Culture, Sports, Science and Technology.

2 HIEAXOBREC»PDLT, RFEFEZE < KPR, CHRPREDOED L L 24
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(2) For universities with graduate schools, a person who has been enrolled in the
universities referred to in Article 83, as prescribed by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology, for the number of years or
more as prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology (This includes a person prescribed by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology, as an equivalent to this), and a
person found to have obtained the credits prescribed by universities with the
relevant graduate schools with excellent grades (This includes a person found
to possess equivalent or greater abilities and qualities, on the basis of what is
prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology as the state of obtaining the relevant credits and what is

equivalent to this), may be enrolled in the relevant graduate schools.

BH =5 BEWELFNOMLERS D581 WTL, BNFHFOREITH1D 5
T FMEES LRSI RFREZES bDERFELTHILENTE D,

Article 103 If there is a special necessity for education and research, a graduate
school may be referred to as a university without having faculties,
notwithstanding the provisions of Article 85.

HEMUE K7 (FPABRZELROHENRSE HORE (LIFZORICBWNT HEHX
F1oEWwo, ) ZBR<, LT ZOHEEOHEEHEICEWNTR L, ) 1, XERTERED
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Article 104 (1) Universities (except professional and vocational universities and
universities in Article 108, paragraph (2) (referred to below as "junior college"
in this article); the same applies below in this paragraph and paragraph (7))
are to grant a bachelor's degree to persons who have graduated from university,
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as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

2 EEMEEKFZ. SGERFEREOED D EZAICLEY, EMBRFEEARELL-E B
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(2) Professional and vocational universities are to grant a degree as provided for
by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology to a
person who has graduated from professional and vocational university (for
professional and vocational universities with courses sectioned into lower
courses and upper courses pursuant to the provisions of Article 87-2,
paragraph (1); this includes a person who has completed the lower courses), as
prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

3 R¥PEEE KRFL, SCHRFREOED DL L ALY, R¥EBE (FEPRK R
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(3) Universities with graduate schools are to grant a master's degree or doctoral
degree to a person who has completed graduate school (except professional
graduate schools) courses, and a degree as prescribed by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology to a person who has
completed professional graduate school courses, as provided for by the Minister
of Education, Culture, Sports, Science and Technology.

4 RFBEEAE KRFZ, CHBFREOED DL EZAICEY, AIEOHEICL Y Et
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(4) Universities with graduate schools may grant a doctoral degree to a person
who is deemed to have equivalent or greater scholastic ability as those who
were granted a doctoral degree pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

5 HEHIRY (HEMBEHRTZR, UFZOHEIZBWTHELUE, ) 1L, CERFRE
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LD ET D,

(5) Junior Colleges (except professional and vocational junior colleges; the same
applies below in this paragraph) are to grant an associate degree to a person
who has graduated from junior college, as provided for by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

6 FMABEHRFIT, B FREOED D & ALY, HMABEMRTEZEEL
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(6) Professional and vocational junior colleges are to grant a degree as prescribed
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by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology to a
person who has graduated from professional and vocational junior college, as
provided for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

7 OMSEATBOE N RFUCE SR - PR EEMEIL, SCIR P REOED L L 2 AL,
WOBZ T 2F I L, BB TICED LA EREGT LD LT D,

(7) National Institution for Academic Degrees and Quality Enhancement of
Higher Education is to grant degrees in each of the following relevant items, as
provided for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology:

— HERT (EMEBRFORMREZEST, ) ALIIEEFEMPREFELLE
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(i) a person who has graduated from Junior College (this includes the lower
courses of professional and vocational universities) or a college of technology
(for the lower courses of professional and vocational universities, a person
who has completed them), or a person equivalent to this who has obtained a
certain amount of credit in university or its equivalent by performing studies
as prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology: bachelor's degree;

= FRUNOEERR TFREBFIETL2HEZT O bOD O BLYUEBE LTI I
DEMOIERIEENOHREN D D b DIZEDIND LT, RFEXUIKZEBICAA Y T
LDHEBEXATO LRODLBDOEET LEE Fh, LI L

(ii) a person who has completed what is deemed to be education provided as
equivalent to university or graduate school, in courses with special
regulations within other laws for providing relevant education, out of
providing education similar to school education in educational facilities other
than a school: bachelor's degree, master's degree, or doctoral degree.

8 LT HHEHEZEDDITOWTIEL, R REIZ, FILHHEZOBE TED
HEBRFICHER LR TER B0,

(8) When prescribing matters regarding degrees, the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology must hold consultation with councils
or other organizations as prescribed by Cabinet Order in Article 94 of this Act.

FEHLSG KRFEE, CHBFPREOEDD L ZAHAICLY, B RFOFELINOE Z %t
G L LI OBBEZRE L., ZNEET LEHICH L, ETOFEELIET Dl HF
ERMTHIENTE D,

Article 105 Universities may organize special courses targeted at persons other
than students of the relevant university, and they may issue a certificate to
persons who have completed those courses, as testament to the fact of
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completion, as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

FEASR RPE, SERPBICER., BIFER. K. #dz, wEERUTFEM E LT
BLEAETHO T, HELEIHMN EFICHBEOHSTEITH L, Y KREOED D
LTAILEY HEHBROMGERGTHIENTE D,

Article 106 Universities may grant the title of emeritus professor to persons who
have worked as the principal, vice-principal, dean, professors, and associate
professors or lecturers, who have special educational or scholastic

achievements as provided for by the relevant university.

FBEHER RPLCBOVTIE, ARFMEORKZEIT S ZENTE D,

Article 107 (1) A university may establish facilities for extension courses.

2 APBHEEFEICE LLEREHIT, SR RERS, ZhaED D,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology is to
prescribe the necessary matters concerning extension courses.

FENSE RFEF, BN =RE-HIBRET 2 BIICR AT, B HEMOFE L HdR
MR L, BRE UL ERATRICHERBNZER T 5222 F RN ETHZ LN TE
Do

Article 108 (1) Universities may teach and research specialized arts and sciences
deeply, and have the nurturing of abilities necessary for occupational or actual
life as a principal purpose, in place of the purposes provided in Article 83,
paragraph (1).

2 HHEICKET2HEMNZEZOENET L2 RFAIE, FENHLERFE-HOBEIZIr 1D L
T TOBEFRE _F I =F LT 5,

(2) For universities with the purpose prescribed in the preceding paragraph as its
purpose, their course term is to be 2 years or 3 years, notwithstanding the
provisions prescribed in Article 87, paragraph (1).

3 HIEORFIE, EERFELHT D,

(3) Universities referred to in the preceding paragraph are to be called junior
colleges.

4 B HORFOI L, RS HMOFREZEAIE L, BMAERRD b 5 E A H
IO DFERIINDISHRENZERT 52 L2 B E T2 b0k, HMRRE SR
FLT D, AIGOKRFED I B, B EMOFREEZ IR L. FEMMERRD 55
KO T DOFEENOISHN RN ZRERASEL 22 AN LT 5 b 01E, Y
BRFLET D,

(4) Of the universities referred to in paragraph (2), those which are to have the
purpose of teaching and researching specialized arts and sciences in depth, and
nurturing applied and practical abilities in order to take up occupations
requiring expertise, are to be professional and vocational junior colleges.
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Among the universities referred to in the preceding Article, those which are to
have the purpose of teaching and researching specialized arts and sciences in
depth, and nurturing applied and practical abilities in order to take up
occupations requiring expertise, are to be professional and vocational
universities.

5 HN+=5%0 FH HOBEIL, AIEOKRFICENT D,

(5) The regulations provided in Article 83-2, paragraph (2) applies mutatis
mutandis to the universities referred to in the preceding paragraph.

6 B _HOKRFIZIE, BENTHEEEPENHRSFOREIC» DL LT, FME @R
WHDET D,

(6) The universities in paragraph (2) will not have faculties, notwithstanding the
provision of Article 85 and Article 86.

7 FH _HORFIZIL, FREEL,

(7) The universities in paragraph (2) will have departments.

8 W HOKRFITIE, KB TRELIT ) FRXTBEICL2BEF LTI ¥R %
Bl ZENTES,

(8) The universities in paragraph (2) may have departments providing night
classes, or departments providing education through correspondence courses.

9 W HORFEFELLZEIL, LHBEREDED LD L ZAIZED, FNT=50
RPN FT HZ LR TED,

(9) A person who has graduated from the universities in paragraph (2) may,
pursuant to the provisions of the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology, transfer to the universities referred to in Article 83.

10 HRAHLEOMEIX, HF _HOKZZOWTIEA L,

(10) The provisions referred to in Article 97 does not apply to universities in
paragraph (2).

FEHILG KFEEZ., TOHEMRKEDOR LICET S0, SCERFREOED D & Z
AHIZED . BERFOHEKRONTE, MRS O E I NI iR & OFH (RE KX O
FHIZRWT [EHEFRE] Lo, ) ORBUTHOWTH b AR MK OFHI 21T, £
DFERERET DD LT D,

Article 109 (1) Universities are to conduct self-inspection and self-evaluation of
the state of education and research, organizations and management, and
facilities and equipment (referred to as "educational research, etc." in the
following paragraph and paragraph (5)), and publicize the results in order to
contribute to the improvement of standards of their education and research, as
provided for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

2 RFPE, ATEOIEEIINA . BERFOUBNIEEOREH LRI OV T, By
TEDLIHM I LT, GBI FREORFEEZZ T 2F (LT TFEAEFHEHET ) & v
D0 ) Wk oM (BAF TRERERHMME) WD, ) &2%T2bDET 5,
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(2) Universities are to receive evaluations (referred to below as "certified
evaluation") by persons that have received certification from the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology (referred to below as
"certified evaluation agency"), regarding the comprehensive state of
educational research, etc. in the relevant universities, in addition to the
measures referred to in the preceding paragraph, in each period prescribed by
Cabinet Order;

7272 L. RSB NMEAE L 2 WA £ OO FER A H 556 TH O T, X
HEFREOEDHIEZH L CND EEIT, ZORD TRV,

provided, however, that this does not apply if a certified evaluation agency
does not exist, or there are other special reasons, and measures prescribed by
the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology are being
taken.

3 %W%k%ﬁliﬁmﬁﬁ%h% SRFPIZHHD TR, AHEICHET 2 S DDIEN,

% B PR P ST B R SR B DR E D H ISR & U, 5% B PR % T E
W%k%h®ﬁ AR, BT OB VFFEE ORIIZ OV T, BT TED D
M Z i, Rz =12 b0 &3 2,

(3) For professional and vocational universities and universities with
professional graduate schools, in light of the purposes of establishment of the
relevant professional and vocational universities and professional graduate
schools, the state of curricula, teacher organizations, and other education and
research activities in the relevant professional and vocational universities and
professional graduate schools are to receive certified evaluation in each period
prescribed by Cabinet Order, beyond what is provided for in the preceding
paragraph;

7272 Uy HREE PR 7 ST PR B O RRFRITAR £ 43 BT DU CRERE R &
1T 9 AR B S TE L 22 W EE E DA OFM D H 556 ThHo T, UHHF
RKEDOEDLHEEBLZH L TWND & XL, ZORY Thuy,

provided, however, that this does not apply if a certified evaluation agency
conducting certified evaluations in fields relating to courses in the relevant
professional and vocational universities and professional graduate schools does
not exist, or there are other special reasons, and measures prescribed by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology are being
taken.

4 B ZTHORGERMEIX, RENDORDICE D, KFFHMEAE (B IO BFERFH 2
179 T ORISR N E D D EEZ VD, LT ZOHRLORFIZEWTHLE, )
IZHEDTITO) b D LT 5,

(4) The certified evaluation in the preceding two paragraphs is to be conducted in
accordance with the university evaluation standard, (meaning the standards
specified by the certified evaluation agency in order to conduct the certified
evaluation in the preceding two paragraphs; the same applies below in this
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article and the following article) upon request from universities.

5 B HKEOE ZHOBREHIIZE W T, ENENORBEEFHL OXf 5 7= 2 BE ML
SR G HHICHUE T 2 K PO EEMIEE ORGP O —HICHLET 2 %
PR 7 5 ST B PR SR 2 e D BB e . BEAM R Z OMBE IR ORI 2V D,
RIEJ OFELHEIZEBNTHLE, ) ﬁ>j<alu¥ﬁﬁﬁ£4§ HWE L TWDENENOFREEIT )
bLD LT D,

(5) For the certified evaluations in paragraph (2) and paragraph (3),
certifications are to be conducted for whether or not the state of education and
research (this refers to the comprehensive state of education and research, etc.
in the universities under the provisions in paragraph (2) and the state of
curricula, teacher organizations, and other education and research activities in
professional and vocational universities and professional graduate schools
pursuant to the provisions in paragraph (3). The same applies in the following
paragraph and paragraph (7)) subject to the respective certified evaluations
are compliant with the university evaluation standard.

6  KRFPIE. BEWEFRIUC OV TR EEICES LTV D § ORGELhHE] D
WE (REIZBWT HEARE] £\Wo, ) 25X 5. TOHBHFKLEDR L
(2B DR T TR By,

(6) Universities must work towards improving the education and research
standards, in order to receive the certification of the certified evaluation
agency (referred to in the next paragraph as "compliance certification")
expressing that the state of education and research, etc. is compliant with the
university evaluation standards.

7 SCEHEFREZ, REPEEMREFRNICOVWTEERELZIT bLRNDO L &
E MBERFICK L, HERFOHEEMNFRFRIUCOWT, A SUTE RO H 2K
HDHLDET D,

(7) When universities cannot receive compliance certification for the state of
education and research etc., the Minister of Education, Culture, Sports,

Science and Technology is to request that the relevant universities submit a
report or documents regarding the state of education and research, etc. in the

relevant universities.

%Eﬁ*% PORERHIAERIIC e A D &5 1F., LHBFREOEDDL L ZAITLD, H
LY, EHBRFEREOFMEZITHIENTE D,

Artlcle 110 (1) A person that seeks to become a certified evaluation agency may
receive certification from the Minister of Education, Culture, Sports, Science
and Technology upon application, as provided for by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology.

2 SCHFRFEREZ, ATEOBEIC L DRFEOHERROE T OWTIICHHEAT D &
WD EXX, TOREETHHDET D,

(2) When the applications for certification under the provisions of the preceding
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paragraph are deemed compliant with each of the following items, the Minister

of Education, Culture, Sports, Science and Technology is to give that

certification:

— RO E K ORI 7 VE DS R RER A 2 R IAT O IRV 2 b D TH DH Z &,

(i) that the university evaluation standard and the evaluation method are
sufficient for conducting the certified evaluation properly;

= FERERHM O AN IEDNO N E 2R FE M A MR D T DI B RAHI S B R S TV D T
&

(i1) that a system necessary in order to secure fair and proper implementation
of the certified evaluation is maintained;

= FBNEICHET HE (REICHET 28MmEbR<, ) ORNIRIERHM OREFIZ
RORFNOLDEROPNL TOHDE HLTND I &,

(iii) that an opportunity to present opinions from universities related to the
results of the certified evaluation is granted, before the measures pursuant
to the provisions in paragraph (4) are taken (except for notices provided in
the same paragraph);

WU SRREREA A B A D VB ICAT O I ER BRI Z T DN (MO 720
H X IMHI TREZEXIEHANDOEDDH L D EETL, WEICBWTHL, ) T
bHHZ L,

(iv) that a corporation (this includes an association or foundation without legal
personality, with a defined representative or administrator. The same
applies in the following item) possesses the accounting fundamentals
necessary for conducting the certified evaluation in a proper and smooth
manner;

B REE HOBEICEIVEFELZIRDE I, ZORIELOH S ZAFEL R L7
WIEANTRNZ &

(v) that it is not a corporation whose certification has been revoked as
prescribed in paragraph (2) of the following article, and that 2 years have not
elapsed since the day of revocation;

N Z OMFBFEFAL DA TE Dl 70 ERilZ I Z2 KIEFTBZEAN RN &,

(vi) that there are no other risks of hindering the fair and proper
implementation of certified evaluations.

3 BIEICHETZ2REEZEHIT HICE L CRERME X, CHBSRKEN, i E
DD,

(3) The details necessary when applying the standards prescribed in the
preceding paragraph are to be specified by the Minister of Education, Culture,
Sports Science and Technology.

4 GRREREAMARRR I, FRAERH AT o770 & & ix, B, ZOKEZRFICHEAT D
LLEHIZ, WHBRFREODTEDAH LAY, ZhEANFEL, o, XER#EKRE
WS LTI R B2,

(4) When conducting certified evaluation, the certified evaluation agency must
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notify the university of the result without delay, publicize this, and it must
also report to the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology, as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

5 FORERMMEERS I, j(%nﬂﬂﬁﬁ%ﬁ M T 1EE O SCHEF R REDED 2 FHA AT
LEoET2 L&, NILRBRERHMI OB O L <IT—H 2RI L < 13BEIE L &
IETHEEE HOHM LD, IR REICHETHZTIE R 50,

(5) When intending to change matters prescribed by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology, including the university evaluation
standard and method of evaluation, or intending to suspend or abolish all or
part of certified evaluation duties, the certified evaluation agency must notify
the Minister of Education Culture, Sports, Science and Technology in advance.

6 SCERRMFREX. PRGERMEMEOFAEEL Lo & &, NIFRHOHEIC L 2w d
DL EF, TOFZEWMTARLRTIER S22,

(6) When certifying the certified evaluation agency, or when there is a
notification under the provisions of the preceding paragraph, it must be

publicly notified in an official gazette.

FET & SCEBHEREL, FREEREAMN D2 IE A2 ffe 72 SEh 23 e R S e W\ B2 hum
bHERDDHE XX, FBF nﬂﬁﬂ%%%ﬁ WXL, MELRREXITEROREEZRDD Z &
MNTED,

Article 111 (1) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology finds there is a risk that fair and proper implementation of the
certified evaluation may not be secured, the Minister of Education, Culture,
Sports, Science and Technology may request the certified evaluation agency to
submit the required report or documents.

2 SCEEFEREIL. REERHIEERE S AT O R OIS T, 35 L <ITERBO#®EHE L <
FEBORMAZ Lok & IAIEE “HEOE —HOBEIZHG LR 227 &R
W5 & EZOMFBIERAT O N IED DR FEMICE L X2 RIETHEELRH DL L7
WHEXI, YLEREEFHIEE I L T I ZET RE L2 RO, KOZEDORD
IZEo>TohblEINLRWE XX, ZOREELERVETZENTES,

(2) When the certified evaluation agency does not respond to the request referred
to in the preceding paragraph, or it submits a false report or documents, or if
the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology finds it is
no longer compliant with the provisions of paragraph (2) and paragraph (3) of
the preceding article, or otherwise finds grounds for extreme hindering to the
fair and proper implementation of the certified evaluation, the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology may request the relevant
certified evaluation agency to remedy this, and when it is not remedied by that
request, the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
may revoke that certification.
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3 SUEHFEFFREX. ATEOBEIC LV MM ORGEL MO Lz & 21X, £D
BEAHWMTARLRTIER LR,

(3) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
revokes the certification of a certified evaluation agency pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, it must be publicly notified in an official

gazette.

B
bl

FE+ % SCHEFERER. RICHET 256123, BILHUSROBS TED L5
FIFER L2 0Tz b7,

Article 112 For the following cases, the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology must hold consultations with councils or other
organizations prescribed by Cabinet Order in Article 94 of this Act:

FRERAE R DRERE R T2 & &,
(i) when certifying a certified evaluation agency;
Z O EETRBE=ZHOMBAEED D & E,
(i1) When specifying details in Article 110, paragraph (3);
= FRGERHMASEE OREREEZ D T & &,

(ii1)) when revoking the certification of a certified evaluation agency.

BEHT =& RFE, BHEWROBROE KL OTEROREIZE ST D20, ZDOEEN
TEEHORNZART LD ET D,

Article 113 Universities are to publicize the state of education and research
activities, in order to contribute to the dissemination of education and research

results, and promotion of their utilization.

FE LS B EREFUELOEAHREANEOREIR, KPICHENT 2,
Article 114 Provisions of Article 37, paragraph (14), and Article 60, paragraph

(6) applies mutatis mutandis to universities.

F+E BEHEMAFER
Chapter X College of Technology (KOSEN)

FETIS SEEMTRIE. BRKEMOFREZ2HR L, BEICKLERRBNEZERT S
ZEEREBET S,

Article 115 (1) Colleges of technology have the purpose of teaching specialized
arts and sciences in depth, and nurturing the abilities necessary for having an
occupation.

2 EEEMPRIL. TORNEERT LZOOEEEZITV. EOMRRE LRI
o2 Lichy, HEORRICFLETLbDLET D,

(2) Colleges of technology are to provide education in order to realize those
purposes, and contribute to the development of society by providing their
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outcomes broadly in society.

BETAE EEHMERICE. FREEL,

Article 116 (1) Colleges of technology are to have departments.

2 APEOFRHCE L SLERFEHIT, SCHB P RER, ZEED D,

(2) The Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology is to
prescribe the necessary matters regarding departments referred to in the

preceding paragraph.

FBETESR BEEMEROBEERIT, LELETD,
Article 117 (1) The course term for colleges of technology is to be 5 years;
7272 L. FEMICEE T 2Bz W TIiE, AN A T 5,
provided, however, that for departments regarding merchant vessels, it is to be

5 years and 6 months.
FBETNSG BEEMERICAFETDHILEOTEL2H X, FHHERICHET 2 H LT

Article 118 A person who may enroll in colleges of technology is to be a person
prescribed in Article 57.

FETILE BEEMERICE, SEREELS ZENTE D,

Article 119 (1) Colleges of technology may have graduate courses.

2 EEHMFROELRNT, SFEMERE R LB NISCHR A REDED % &
ZAIZEY, TNERIEL EOFENRH D ERO LATEHITK LT, MEREEIZER
WT, FRlOFHZER L, TOWMRELIEET L2 E L, TOBEEFRIL,
—ELL R ET 5,

(2) Graduate courses of colleges of technology are to have the purpose of teaching
special matters to persons who have graduated from colleges of technology, or
persons deemed to have the equivalent or greater scholastic ability as provided
for by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, to a
deep and detailed extent, as well as instructing their research, and its course

term is to be 1 year or more.

FE S SEEATERIR. KR, BiR. #EER. AL TR OEGRE % &)
T IER B,

Article 120 (1) Colleges of technology must have a school principal, professors,
associate professors, assistant professors, assistants and administrative staff;
7272 L, BE oM & LTy Lo oA GAITIR, WEER, BECUIBT

EENEWNWZ ENTE D,
provided, however, that if it is found to be appropriate as an educational

organization, they may not have associate professors, assistant professors or
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assistants.

2 @EHEHMFRIIE, ATEOIE, A, SiREZ oM ERIRE 2B Z LR T
x5,

(2) Colleges of technology may have lecturers, technical staff, and other
necessary staff beyond what was referred to in the preceding paragraph.

3 KRIX. BELXEY ., iEEELZEET 5.

(3) The school principal takes charge of school duties, and supervises staff
members belonging to the college of technology.

4 BIFRIEL, EROSWIZOWT, BE ETFEE EORICEN T M, BB M ONEREE
AT 2HTHOT, FELZHET D,

(4) Professors are persons who possess exceptional knowledge, abilities, and
accomplishments in education or practice in their major field of study, and they
are to teach students

5 WHERIL, EHHSBTIZONWT, HE EXIFEE LOERT G, BHLKONEEEZH
ﬁéﬁf%OT\ié%ﬁ&Téo

(5) Associate professors are persons who possess excellent knowledge, abilities,
and accomplishments in education or practice in their major field of study, and
they are to teach students.

6 B, HEUSBHIZHOWT, HE LXIIEE LML RN 2 HT 28 THoOT,
FHREEZBET D,

(6) Assistant professors are persons who possess knowledge and abilities in
education and practice in their major field of study, and they are to teach
students.

7 BFIE. ZOFET DMERICKT D BE DM E R FEMICLEREBIEET D,

(7) Assistants are to engage in duties necessary for smooth implementation of
education in the organization they belong to.

8 EEANIZ. BRSUIMEBIRICHET DB HEET D,

(8) Lecturers will engage in duties equivalent to those of professors or associate
professors.

FE 4% REHMTRERELLEZ, BPLERTHIENTE D,
Article 121 Persons who have graduated from colleges of technology may be
called Associates.

FE T 45 EEEMTREEFELLEL EHPREOEDLE ALY, K
FIRMATT HZ LR TE D,

Article 122 Persons who graduate from colleges of technology may transfer to a
university as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.

BE =% BT ERETUE, B HLS. BATREAE, Btk RiE

e
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IR DEDITIRD, ) o FBILEFLSE, BIHNASLK, FELENOHEERET,
FELgG GB=HAR<, ) KOEA+RNOHEE+=RETOHEIL. SFHEMT
BICHERT %,

Article 123 The provisions of Article 37, paragraph (14), Article 59, Article 60,
paragraph (6), Article 94 (limited to the parts related to standards of
establishment.), Article 95, Article 98, Articles 105 through 107, Article 109
(except for paragraph (3)), and Articles 110 through 113 applies mutatis
mutandis to colleges of technology.

FH—E HEPK
Chapter XI Specialized Training College

FE TSR F-RICHETL2bOLUNOHERK T, BES L  ITEBEAFICTHNER
BEAZERL, XFBEOWN EEZXHZ A2 HME L TROKFITEE Y T 5 Mk 7
HEEITO LD (MEHBBEEITHICOXMOIERITRHOBRELRH Db O KL OFHNE
WEETHHAEANEZHE LG LETHHOERS, ) 1T, FEFKRET D,

Article 124 Specialized training colleges are to be educational facilities other
than those stated in Article 1, providing organizational education falling under
each of the following items, with a purpose of nurturing abilities necessary for
occupation or actual life, or working to improve cultural education (except what
1s provided by other laws for providing the relevant education, and what is
exclusively targeting foreign nationals residing in our country):

— EBEERP—FLLETHDL Z &,

(i) the course term being 1 year or more;

= BREREDSCHE Y REOED HRERHU ETHDH Z L,

(i1) the number of class hours being equal to or more than the number of class
hours specified by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology;

= BT HENERUHAU ETHLZ &,

(iii) there being regularly 40 or more persons receiving education.

FE P HETRICE, eFRE. FEAERE I RERELE <,

Article 125 (1) Specialized training colleges will have upper secondary courses,
post-secondary courses, or general courses.

2 HEFKROBFHFEBICBO T, PEEE LT IRICET 5985 L IEXBEH
B EHRELTEEE L TR EHEFROFMMEZE T L7eH I SCH R RE
DEDDHEZAICEY ZNERFEU LOFNINH D EROLNT-HITK LT, FEK
(CBTDHEEDOEBED LT, LDEOREIZISCTHIROBEELITO> bDO LT 5,

(2) Upper secondary courses in specialized training colleges are to provide
education referred to in the preceding Article, in accordance with students'
mental and physical development, on a foundation of education in junior high
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school, to persons who have graduated from junior high school or an equivalent
school, or compulsory education school, or persons who have completed the
lower courses of secondary education school, or persons who are deemed to
have equivalent or greater scholastic ability as provided by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

3 FEFROFMRREICEN T, @mFERE LI TISHET 557855 L <3P
HEFR e FZE LUTFE IS REDOED D L Z ALY ZNICHET H2F R H
LERBDODONTFHIZH LT, MEFRICBITOHEBEOREED L2, #iZOAEEITH
bOLET D,

(3) Post-secondary courses in specialized training colleges are to provide
education referred to in the preceding Article, on a foundation of education in
high school, to persons who have graduated from high school or an equivalent
school or secondary education school, or persons who are deemed to have
equivalent or greater scholastic ability as provided by the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology.

4 HEFRO—MEREICBWTIL, SFREUIEMREOHABLUINDORIZOHE %
T2bD LT 5,

(4) General courses in specialized training colleges are to provide education in
the preceding Article other than upper secondary course or post-secondary

course education.

FBE AR AREREZECEHEEIRIT. REFEFREMT LI LN TE D,

Article 126 (1) Specialized training colleges with upper secondary courses may
be called upper secondary specialized training schools.

2 HMRREZEEEERIL EMEREBT LN TE D,

(2) Specialized training colleges with post-secondary courses may be called

professional training colleges.

FE Tt BEETERIE, BEROHGAEFEOIE, WRICHESYT HH TRITIX,

RETDH I ENTERN,

Article 127 Specialized training colleges may only be established by the national
government, local government, and persons falling under the following:

— BEERERETH-DICHNERREFENEREZET D &,

(i) having the necessary financial basis with which to manage a specialized
training college;

TOREE GREENEATHILILEICHO L, TOREEZHY T 5 Y% E A%
B&T5, WFITBWTRHL, ) WEEFRZRE T D 72 DI B2 SRR
HTHZ L,

(ii) the management having the knowledge or experience necessary to manage
a specialized training college (if management is a legal specialist, it is to be
the officer of the relevant legal specialist in charge of its management);
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= REEVPHEENELEEZATL L,

(iii) the management having the trust of the public.

FE NG BHEFRIEL, RIZET 2 FHICOWTIEHAFZREDOED 5 EMEIHEA
LT b2,

Article 128 Specialized training colleges must satisfy standards regarding
matters stated in the following, as specified by the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology:

— B9, AEOESUIRBROFIEIZIS U TENRITNIELZR 6 R WHEE O

(1) the number of teachers there must be in accordance with the purpose,
number of students, or the type of course;

= B, A0 IR OBEICS UTH LT T b 72 WA HEE O & O
FENE ONT 2 DL E M OV BR B

(ii) the area, location and environment of campus and school buildings there
must be in accordance with the purpose, number of students or the type of
course;

= BB, EEOECUTRR ORI ITN UTH LT IR & 220 ikl

(iii) equipment there must be in accordance with the purpose, number of
students or the type of course;
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(iv) the outline or curricula and organization must be in accordance with the
purpose or type of course.
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Article 129 (1) Spemahzed training colleges must have a school principal and a
considerable number of teachers.
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(2) The school principal of specialized training colleges must have insight related
to education, and had been engaged in duties regarding education, scholarly
activities, or culture.
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(3) Teachers in specialized training colleges must have qualifications specified by
the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, regarding

specialized knowledge or skills of the education they are in charge of.
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Article 130 (1) Approval must be obtained from the prefectural board of
education for specialized training colleges established by municipalities, and
from the prefectural governor for private specialized training colleges,
regarding establishment and abolition of specialized training colleges (this
includes establishment and abolition of upper secondary courses, post-
secondary courses, or general courses), changes in management, and changes
in purpose, except specialized training colleges established by the national
government or prefectures (this includes public university corporations
established independently by prefectures or in cooperation with other local
governments).
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(2) When there is an application for approval to establish a specialized training
college (this includes establishment of upper secondary courses, post-secondary
courses, or general courses), the prefectural board of education or the
prefectural governor must give disposition regarding approval, after examining
whether the contents of the application satisfy the standards referred to in
Articles 124 and 125, and the preceding three Articles.
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(3) The provisions referred to in the preceding paragraph applies mutatis
mutandis if there is an application for approval for a change in the
management, and a change in purpose of the specialized training college.
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(4) When the prefectural board of education or the prefectural governor is to
refuse the approval referred to in paragraph (1), it must notify the applicant of
this in writing, accompanied by the reason for this.
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Article 131 The management of specialized training colleges must notify the
prefectural board of education for specialized training colleges established by
municipalities, and the prefectural governor for private specialized training
colleges when intending to change the name, location or code of the school of
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the established specialized training college, or when falling under other cases
prescribed by Cabinet Order, except specialized training colleges established
by the national government or prefectures (this includes public university
corporations established independently by prefectures or in cooperation with

other local governments).
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Article 132 A person who has completed a post-secondary course in a specialized
training college (limited to those which meets the standards specified by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology, including
having a course term of 2 years or more) (limited to persons provided for in
Article 90, paragraph (1)) may transfer to a university as provided for by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.
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Article 133 (1) Articles 5, 6, 9 through 12, Article 13, paragraph (1), Article 14,
and Articles 42 through 44 applies mutatis mutandis to specialized training
colleges, and Article 105 apply mutatis mutandis to specialized training
colleges with post-secondary courses. In this case, the term "to the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology in the case of a private
university or college of technology, and to the prefectural governor in the case
of a private school other than a university or college of technology" in Article
10 is deemed to be replaced with "to the prefectural governor"; the term "any
school listed in the items of Article 4, paragraph (1)" and the term "a person
prescribed in the items of that paragraph" in the same paragraph is deemed to
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be replaced with "a specialized training college established by a municipality
(this includes public university corporations established independently by
municipalities or in cooperation with other municipalities) or a private
specialized training college" and "the prefectural board of education or
prefectural governor," respectively; the term "the person" in item (ii) of the
same Article is deemed to be replaced with "the relevant prefectural board of
education or prefectural governor"; and the term "a school other than a
university or college of technology established by a municipality" and the term
"a private school other than a university or college of technology" in Article 14
1s deemed to be replaced with "a specialized training college that is established
by a municipality (this includes public university corporations established
independently by municipalities or in cooperation with other municipalities.)"
and "a private specialized training college," respectively.
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(2) When the prefectural board of education or the prefectural governor is to give
disposition under the provisions of Article 13, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding paragraph, it must notify the management
of the relevant specialized training college, in writing, accompanied by the

reason for this.

FHTE A

Chapter XII Miscellaneous Provisions
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Article 134 (1) Miscellaneous schools are to provide education similar to school
education, other than those stated in Article 1 (except what is provided in
other laws for providing the relevant education, and what provides specialized
training college education provided for in Article 124).
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(2) Provisions of the first sentence of Article 4, paragraph (1), Articles 5 through
7, 9 through 11, Article 13, paragraph (1), Article 14, and Articles 42 through
44 apply mutatis mutandis to miscellaneous schools. In this case, the term
"schools stated in the following items" in the first sentence of Article 4,
paragraph (1) is deemed to be replaced with "miscellaneous schools established
by municipalities or private miscellaneous schools"; the term "persons
prescribed in each relevant item" is deemed to be replaced with "the
prefectural board of education or prefectural governor"; the term "to the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology in the case of a
private university or college of technology, and to the prefectural governor in
the case of a private school other than a university or college of technology" in
Article 10 is deemed to be replaced with "to the prefectural governor"; the term
"any school listed in the items of Article 4, paragraph (1)"; and the term "a
person prescribed in the items of the same paragraph" in Article 13, paragraph
(1) is deemed to be replaced with "miscellaneous schools established by a
municipality or a private miscellaneous school" and "the prefectural board of
education or prefectural governor" respectively; the term "the person" in item
(ii) of the same paragraph is deemed to be replaced with "the relevant
prefectural board of education or prefectural governor"; and the term "a school
other than a university or college of technology established by a municipality"
and the term "a private school other than a university or college of technology"
in Article 14 are deemed to be replaced with " miscellaneous schools that are
established by a municipality" and "a private miscellaneous school,"
respectively.
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(3) Beyond the matters referred to in the preceding paragraph, necessary matters
regarding miscellaneous schools are to be prescribed by the Minister of

Education, Culture, Sports, Science and Technology.
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Article 135 (1) Specialized training colleges, miscellaneous schools, and other
educational facilities other than those stated in Article 1, may not use the title
of schools stated in that Article or the title of graduate school.
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(2) Educational facilities other than specialized training colleges with upper
secondary courses may not use the title of upper secondary specialized training
school, educational facilities other than specialized training colleges with post-
secondary courses may not use the title of professional training college, and
educational facilities other than specialized training colleges may not use the

title of specialized training college.
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Article 136 (1) When the prefectural board of education (concerning those
managed by private individuals; the prefectural governor) finds what are not
schools, specialized training colleges, or miscellaneous schools to be providing
education of specialized training colleges or miscellaneous schools, it may
recommend the relevant persons to apply for approval of establishment of
specialized training colleges or establishment of miscellaneous schools within a
certain period; provided, however, that such a period may not be less than 1
month.
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(2) When the prefectural board of education (concerning those managed by
private individual; the prefectural governor) finds relevant persons provided
for in the preceding paragraph to be continuously providing education of
specialized training colleges or miscellaneous schools without complying with
the recommendation under the provisions of that paragraph, or if they are
continuing to provide education of specialized training colleges or
miscellaneous schools for cases in which approval for specialized training
colleges or miscellaneous schools was applied for and refused, it may order the
relevant persons to cease to provide the relevant education.

3 EEFREFET, ATEOBUEIC L DM T E R THEICRB N TIE, 60 LORALY:
REBROBREHP T b,

(3) In cases of giving orders under the provisions of the preceding paragraph, the
prefectural governor must hear, in advance, the opinions of the private school

council.
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Article 137 As long as it does not impede on school education, schools may attach
facilities for social education, or allow the use of school facilities for social

education or other public uses.
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Article 138 Among the matters prescribed by Cabinet Order referred to in
Article 17, paragraph (3), the provisions of Chapter III of the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) do not apply to those matters that fall under
the category regarding disposition on the performance of an obligation in
paragraph (1) or (2) of that Article, and are prescribed by Cabinet Order.
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Article 139 A request for administrative review may not be made for the
disposition or inaction regarding approval for establishment of universities or
colleges of technology, conducted by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.
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Article 140 Cities in this Act are to include Tokyo's wards.
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Article 141 In this Act (except Articles 85 and 100) and other laws and
regulations (except as specially prescribed by the Special Rules for the Public
Educational Personnel and Staff Act (Act No. 1 of 1949) and its relevant laws
and regulations), university faculties are to include organizations provided for
in the proviso of Article 85, and academic units of graduate school are to

include organizations provided for in the proviso of Article 100.
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Article 142 Beyond what is provided for in this Act, necessary matters for
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implementation of this Act, which local government institutions must process,
are to be prescribed by Cabinet Order, and other matters are to be prescribed
by the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology.
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Chapter XIII Penal Provisions

FEMN=5% BHH=40 0 (FRE HE, S =t =80 HmAk0EE =&
THIZBWTHERT GG A2 G, ) OBEIC K DMHEM S XITHE =+ 5KE H
DOHEIZ LD HIER LeE X, NHUTOREE L <IXEEI XL =+ ML T
FaITT 5,

Article 143 A person that violates the closing orders under the provisions of
Article 13, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
paragraph (2) of that Article, Article 133, paragraph (1), and Article 134,
paragraph (2)), or the orders under the provisions of Article 136, paragraph (2),
1s to be punished by imprisonment or imprisonment without work for not more
than 6 months, or a fine of not more than 200,000 yen.
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Article 144 (1) A person who has received a demand for performance of
obligations referred to in Article 17, paragraph (1) or (2), and who fails to fulfill
them, is to be punished by a fine of not more than 100,000 yen.
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(2) When a representative, an agent, an employee or any other worker of a
corporation commits a violation referred to in the preceding paragraph with
regard to the business of the corporation, not only the individual offender, but

also the corporation is subject to the punishment referred to in that paragraph.
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Article 145 A person that violates the provisions of Article 20 is to be punished
by a fine of not more than 100,000 yen.
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Article 146 A person that violates the provisions of Article 135 is to be punished
by a fine of not more than 100,000 yen.
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Supplementary Provisions
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Article 1 This Act comes into effect as of April 1st, 1947; provided, however, that
the effective date for parts regarding obligations to enroll in school for schools
for the blind, schools for hearing impaired children, and schools for
handicapped children provided for in Article 22, paragraph (1), and Article 39,
paragraph (1), and parts regarding the obligations of establishment for these
schools provided in Article 74, is to be prescribed by Cabinet Order.
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Article 2 National elementary schools, miscellaneous schools similar to national
elementary schools, and miscellaneous schools and kindergartens equivalent to
national elementary schools under former provisions in existence at the time of
the enforcement of this Act are to be respectively deemed as elementary

schools and kindergartens established pursuant to the provisions of this Act.

Paran
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Article 3 (1) Schools under former provisions (except the National School Order)
in existence at the time of the enforcement of this Act may continue to exist as
schools under former provisions.
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(2) Necessary matters regarding schools under the provisions of the preceding

paragraph are to be prescribed by the Minister of Education, Culture, Sports,

Science and Technology.
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Article 4 Necessary matters regarding qualifications of graduates of schools
under former provisions are as provided for by the Minister of Education,

Culture, Sports, Science and Technology.
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Article 6 Private kindergartens are not required to be established by
incorporated educational institutions until otherwise provided for by law,
notwithstanding the provisions of Article 2, paragraph (1).
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Article 7 For elementary schools, junior high schools, compulsory education
schools, and secondary education schools, it may not be necessary to have yogo
teachers until otherwise provided for by law, notwithstanding the provisions of

Article 37 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Articles 49 and
49-8) and 69.
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Article 8 (1) Junior high schools may provide education to regular elementary
school graduates and persons who have completed the primary course of
national elementary school by correspondence courses, until otherwise
provided for by law.
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(2) The necessary matters regarding education referred to in the preceding
paragraph are as provided for by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology.
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Article 9 (1) For high schools, upper courses of secondary education schools and
special needs education schools, and special needs education class in regular
class, textbooks other than the textbooks provided for in Article 34, paragraph
(1) may be used, until otherwise provided for by law, as provided for by the
Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology,
notwithstanding the provisions of Article 34, paragraph (1) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Articles 49, 49-8, 62, Article 70,
paragraph (1), and Article 82).
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(2) The provisions provided for in Article 34, paragraphs (2) and (3) applies
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mutatis mutandis to textbooks to be used pursuant to the provisions of the
preceding paragraph.
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Article 10 When granting the title of emeritus professor pursuant to the
provisions of Article 106, until otherwise provided for by law, the service of the
school principals (This includes chancellors and principals) or teachers of
universities, university preparatory courses, high school advanced courses,
professional training colleges or various teacher training schools under the
provisions of the former University Order, former Higher School Order, former
Vocational Training School Order, or former Teacher Training System for
Schools, or schools equivalent to these schools as specified by the Minister of

Education, Culture, Sports, Science and Technology, may be considered.
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